Oksana Zabuwzko - Ukrainska poetka i pisarka. Autarkilku tomikéw poetyckich ,Trawnewyj inij”
(1985), ,Dyrygent ostannioji swiczky” (1990), ,Awétop” (1994), ,Nowyj zakon Archimeda” (2000), ,Drah
sproba. Wybrane” (2005). Stawprzyniosta jej powi& ,Poliowi doslidzennia z ukrajiskoho seksu” (1996;
wyd. polskie: ,Badania terenowe nad ukiskim seksem” 2003), przettumaczona na dweiegezykow.
Wydata réwnié zbiory opowiada, esejow oraz studiow literaturoznawczych. Krytylkaainska zalicza pisark
do twércéw romantyzmu postmodernistycznego. W Rdlada moment uke sk druga ksizka Oksany
Zabuko - zbiér opowiada, zatytutowany ,Siostro, siostro” (WAB 2007)

W wagonie metra

Ta para naprzeciwko kotysze gigodnie, rami przy ramieniu,

o jednakowo zasklepionych powiekach, jak u zacHerkary
(od ckzko obwistych podwéjnych podbrodkéw — real pitka,

z ktorej jednym wydechem uszio powietrze, a przekiunawet nie mrukia).
Popotudnie, sjesta — albo upat — stoi u gory:

nie z nocy bezsennej to powro6t, nie z mitosnegozeygania,
nie wtuleni w siebie atak, ze gdyby probowarozerwa —

to stracitbyswiat rbwnowag i zbojcy zrobitoby si wstyd. —
Wysysajca dusg, chwiejna, monotonna trasa,

wieczne obok-spanie, z tymi samymi szarymi snami,
wieczna stacja Nuda, jak diuge g¢dzie — wieczna stacja Tu —
az do kaicowej, ktora cigle obecna jest railzy nami.

Kobieta gdzié tak po trzydziestce — no, gad jeszcze nie stara,

chat w dekolcie sukni opadajuz przywigdte melony

i twarz jej — plama cementu, ktérym zalepita dziura,

gdzie tunelowo péwistuje przecig po dawnej (dziewiczej!) dumie —
tylko usta obraono-obwiste i w Kcikach ledwo puszczapabelki
wygasajce soki, z ciata uciekage sity.

Ta kobieta — naprzeciwko:ad przez los pomylony —

to mogtabym by ja. Gdybym za ciebie wyszia, moj drogi.

(tum. z j. ukrahskiego Aneta Kantiska i Andrij Porytko)

[Taka okragta jak globus], Przebudzenie

Taka okngta jak globus

moja czutd¢ dla ciebie — nagiego, dla ciebidptacego, dla ciebie —
chtopczyka z podkulonymi nogami i nosem zarytymomdyszk:

dla twojego rozespanego obomego mamrotania, kiedyatraja w ramk,

dla nieprzytomnego mrugania, b&iée sciagnigtych brwi na whczoneswiatto
(pickny obraz zncania st nad niewinnym) —

rozczulenie nie do przetkggia: dtawi fzami w gardle.

Zdrowy, silny nezczyzna,

ktéry w dzier podrzuca mnie jedireka jak w taicu,

otula ramieniem $mieje st znad mojej glowy

do swiata nastawionymigbami,

ktory gtadko radzi sobie z nattokiem upartyapyich, niesfornych przedmiotéw



(samochéd, skalpel, fura desek, gora nie umytychkgav) —
rozpostarty pod kotdr

na caf dtugas¢ bezwitadnego, cieptego ciata,

czy pogodnie sapt, czy z bezradnym pomrukiem kalsk w siebie
(odwracajc sk dosciany,

ostaniajc sk tapa jak psiak: nie ruszajcie, prasz) —

wystawiasz mi na pokaz

calk bezbrong istok ludzkiej rasy: zniszczalisé.

Slimak bez muszli —

Cieniutkiezdziebetko wyroste na poligonie —
Niemowk w wozku pozostawionym na pastiosu —
Pokorny idiota, co gido wszystkich gmiecha w ludzkim ttumie —
Beznogi péréd drogi —

Kobieta w nocy na pustej ulicy —

Zarodek w macicy przed skrobank

Skoérka na ptatku iy ptaczca od dotyku —

Oko naswietle niczym oprécz tzy nie przykryte —
Kazdy z nas w kadej chwili zupetnie nigviadomie —
Spiacy mezczyzna.

Przebudzenie

Jeszcze jestdutaj — juz nie na wycigniecie reki, ale jeszcze

w tym miescie, gdzie kaszlécisnigta przestrz& w rynnach

pochlipuje deszcz — na tenwd¢k wynurzam si ze snu,

rozpoznagc nie pdgciel, nie dom, tylko odlegks do ciebie:

jeszcze jestetutaj. Jeszcze nas oboje ogarnia to samo powietrze
mamrotania-szeptania,zgdce od niepewnych, niejasnych rozmowpjsz? —
Wiesz, zrozumiatam... — Powiedz mi. — Potem.. & wspomnienie,

ale wspdlne powietrze, ktoréwlick gtoséw przechowuje: tak popiot
zachowuje ciepto po ognisku: przepetnione oddechgsaie —

jeszcze jestetutaj. Twdj samolot jeszcze czeka. Jeszczecghgine-ece
odrzucag od siebie twarg ostrokgtnos¢ przedmiotow. Spisz?”

(Twoje milcace pytanie — w tym momencie — przezgyiozefcia

do wretrza samolotu.) — Nigpig, tylko czug

ubywanie twojej obecrigoi — jak wyciekanie z rany

zyciodajnej wilgoci — w chtéd i w pustkw nigdzie.

To pluszcze deszcz.

Przez zamkrie powieki wciska siswiatto.

Ale ja i bez tego jawidzg zegarek:

wzlatuje

samolot.

(ttum. z j. ukrahskiego Aneta Kaniska)
Nowe prawo Archimedesa

.Nie rusz moich kot’ — tak, wedtug przekazu, powdead pogazony w rozmylaniach
Archimedes do rzymskiego legionisty, kiedy wojskgmskie zajto Syrakuzy.



Nb: koto dla stargytnych Grekow byto nie tylko formzapisu myli, ale rowniez symbolem
spéjnaci i suwerenngci zycia duchowego w ogole.

Nie rusz moich kot — moje kota do ciebie nie rale
Hen-hen maliki statek z morzem nieboskion zszywa.
Po trochu burzy sii pustoszeje plaa. Zaczyna sikatar.
Zbieraj kczniki i parasole — ale nie rusz moich kot.

Sq samorzdne — jak w kami@ wcatowane przez morze,
ale i znikome — piaskiem-pod-wiatrem kruche.

Je&li jutro naszswiat upadnie, jak Sodoma i Gomora,
to wiasnie dlategoze kota wyniszczat ponad miar

A ja swoje dtugo pielgnowatam (wychowywatam, hodowatam) —
az wreszcie wydobyto spod nich jak fosfor jaskrawe,

ze — nie, nie bywa siblizej niz ciato do ciata

W naszymgwiecie.

Nigdy.

W niczym.

Z nikim.

Co ma do tego ciato? O lustro, kim jest ta kobieta?

A ty si¢ do niejsmiejesz — chéby zaraz gotow némiere,

I wszystko, co mognaprawd dla ciebie zrolgi —

to kocha ci¢ jak w obliczu Boga i morza: NIE rusaajkot.

O tym — wszystkie drzewa-i-ptaki (szeleszmzm listowiem),

i ryby w morzu, i zwiergta w polu — o tym samym:
nierusz moich kot-bo nie ma z rnidh ciebie paytku,
bo poza swoimi — niczego #yciu nie znajdziesz.

O, wiedziat mdry, co mowi, kiedy tak wytmnat
napastnikowi w oczy — na dwadgiga potomnych wiekow.
i mowi¢ po helléasku: me mu tos kiklos tarate —
mezCczyznom,

imperiom,

czasowi:

nie rusz moich kot.

Rodos, 29.04.2000
(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

W drodze do piekia

Jesté ciatem, wcénigtym bokiem w nagczniah walize¢ autobusu:
twarz akurat migci sie w czyimé bucie, od ktérego noga

gdzies w przeciwlegtym ktku wypetnia zwolnion rurke przestrzeni
do spotki z damskparasoll; z tytu do péladkow

mocno, nhamiert przyspawat & meski dot — i mimo ciasnoty



jakos tam nawet sirusza; byloby lepiej, gdyby tego nie robit,

bo jesli, nie daj Bae, st spuci,

to zupetnie poplami mi spodric

i kiedy rozews si¢ zamki btyskawiczne klap, i powytiga nas,

to przede wszystkim trzeba mniedaie zapra.

Najgorsze jednakse w tym ttoku jui nie wiem,

czy myli, ktére myéle, ;1 napraw@ moje —

czy mae przyszty spod tej potarganej peruki,

ktéra juz od dwdch przystankéw (dwoch lat czy dwésihd) usituje wyplué —
a to serce, przez ktore, &lgtam,ze cierpg,

bije na odwrocie krawatu, ktory zagmi si¢

na samym nosie. | wszystkie odczucia —

pojedyncze, zdeformowane — ktére przephanazeze mnie,
naleza do kogg, i jestem tylko publiczmtoalet ztosci i bezsilngci.
O! — przychodzi mi do gtowy. — Wiem,zwiem, gdzie jest wygie:
Cheg; Golgoty, che krzyza — oto, gdzie mma

rozprostowa rece-nogi, nie beajc sk, ze st zaczepi

ztoczynce z lewej albo ztoczfce z prawej,

I wznies¢ oczy do nieba, i przypomniesobie wiasne imgl

Idiotko — odpowiada gdzigorzez mikrofon metalowy gtos centuriona —
najwygodniejsze krzae rozdzielono jeszcze w zesztym stuleciu, rezat,
podzieliwszy na belki, po¢io na deski:

Z jednego krzya w ten sposoéb wychodzi prycza,

na ktérej mana potay¢ pokotem sz& oséb,

a j&sli dwoma warstwami, to nawet dwaitze.

Boze, co st dzieje — che zmieszana wydkac,
ale wianie moj gzyk ktos podat do skasowania.

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)
Rozmowa

| schwytane ¢ce z chrgzstem uwalniaszmierci

nie ma! i wolndci — nie ma! a w mitéci — ciata i ciata.

— Stuchaj, powiedz mi...

— Szczerze?

— Szczerze —

| palce wystukuj marsza o blat stotu.

— No, dobrze. Jak nie chcesz, to nie.

— Co tobie? Co sistato?

— Nic sk nie stato, po prostu nie stukaj! Teandek jest nie do zniesienia! —
— No, przepraszam! A co, papierosov jue ma? —

| palce zaczynajkruszy bezbronny chleb.

Milczenie. No tak. Poznajcig, chwilo rozstania

(catym ciatem nagle agyajac przycaganie ziemskie).
Przez wypalone obszary mozgu — jak przez sawann
bizonem zaszczutym — rozpacz rséep gna.

Te spieczone usta, na cynamon (oblizatl) pociemniate



(gtosny tyk) — to wszystko na odlegid reki.

Ale to nie ziemia pod stopami — to czaklmiedzy nami,
I w szczelig wdarty sg wody, rozmywajc twarz.

Jak nas rozdziela!

— Wigc co chciata ustyszé?

— Niewane. Ju nie che.

— A ja domylam sk, co.

— Naprawd?

(Obustronne pobekiwanie ironii chyba otrzawito

nas oboje — jakby w ranie &burazito naem).

To ciagma si¢ zyty — tak tsknie, takzatasnie, tak dtawaco,
z gkbi dusz wycigajac cebra — puste.

To my rozmirlismy w ciasnej pétmrocznej jaskini —
pokoiku, rozdzielonym na ¢he warstwy czasowe.

| ty, ktory jesté bardziej-nk-rowny-mi — nie pocieszyciel,
ty sam te mogtby powiedzi€ na glos: ,Zrozum,

za nasze, przez ludzi i Boga przgkl braterstwo,
rodactwo, wiedminstwo — naley ptacik zyciem,

nalezy ptaci — przez lata, a nie i do zgonu,

pozby¢ sie siebie, zaorawszystkie wkasne drogi” —

I wstapc, pocatujesz mnie w czoto jak ikpr

a spieczone usta wydaggie suche jak optatek.

A mimo to — milczymy. Ciszy przybywa jak wody

i rece leza na stole — jakby znaczyty miegmiedzy nami.
| nagle:

— Wigc co? Zdaje s chciatd wolnasci?

— Herbaty chciatam. A herbatazjwystygta — mowg.

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Jurij 1zdryk

7 stopni wolnaci
(Wiersze wolne dla Anety)

1.
Moje stosunki z kobietami
dos¢ doktadnie oddaj

moje stosunki z rzeczywistcia,

CO nie jest dziwne,

przecie kobiety to widnie jest rzeczywiste,
a przynajmniej to jej przégie graniczne,
przez ktdre wchodzimy tutaj

i przez ktére wyjedzamy na zawsze

w nieznanym kierunku.



W moich stosunkach z kobietami

jest duo bezinteresowriai i zaufania.

Rzadko urazdzamy kontrole paszportowe

i nigdy nie wypetniamy deklaracji celnych.

Dlatego bardzo szybko znajdujemy @i sytuacji niepgadanych emigrantow
albo i person non grata.

Dlatego najw¢cej czasu sglzamy w strefach duty free,
gdzie wolndcia jakos nawet nie pachnie,

gdzieswiatto non stop tylko uwydatnia ciemgtodookota,
skad nie ma dokd sk ud&,

gdzie nigdzie nie ma i wrégi

nigdzie nawet palca wcisgé,

gdzie dookota — cudzy mur.

Wyjasnijcie jedno:

dlaczego ani razu nawet nie sprébowatem
przekroczy¢ granicy nielegalnie.

Przecie w mojej rzeczywistci jest tyle otworow,
przez ktére na pewno moa przedrzé&sic na zewatrz.
(ps wemy chaby te fryzjerke z Nizyna...)

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Marija Szun (1962)

Supermarket

Zaczyna si

od kawatka sera

starego Lukrecjusza Carusa —

0 naturze rzeczy,

ser staje giurzeczowiony,

oprawiony w brzuch,

gdzie ser roztapiasi

wycatowany

i wyceniony

albo na zdjciu w gazetce reklamowe.

Lukrecjusz Carus
schodzi na

dalszy plan,

uskpujac

kawatkowi starej

biatej materii,
zadeklarowanej w
obiadowym urzdzie celnym,

ze to jednak jest ser,
a nie c@ innego,



z ktérego mana
ulepi¢

konstrukcg

biatego kruka,
gotowego zakraka
albo grzyba sero-jadk

Albo ulepi

konika

z catym wojskiem —

na grabie

catej kaszy skarbnicy
ogromnego supermarketu

z bezlikiem

migs i piw

na pociech i na zalgske
swojemu tworcy —

panu Lukrecjuszowi Carusowi —
do wieczerzy natury rzeczy.

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Nazar Honczar (1964)ukrainski poeta i performer. Autor poematu-komiksu Kapkeazka pro
Bajdu-Nemowu (1993) oraz tomikéw wierszy: Zakon swginioho merechtinnia (w: tUHOSAD: poetycka
ariergarda, Lwow 1996) i PROmeneWIST’ (Kijow 200daureat nagrody BU-BA-Bu za nagliniejszy wiersz
1989 roku. Cztonek grupy literackiej ,LUHOSAD". Mieka we Lwowie. Wielokrotnie wygbowat w Polsce.
Jego teksty zostaly opublikowane w antologii Wiergawszegswolne. Poezja ukraska w przektadach
Bohdana Zadury, a tak w pismach ,Halart.” i ,LiteRacje” (w ttumaczeniAnety Kamiiskiej i Andrija
Porytki). Stypendysta programéw: ,Homines Urbar@0Q5) i ,Gaude Polonia” (2007).

go-o-ol

wezmiemy Ssé nawzajem w nacza
ljak si¢ wpijemy-upijemy ustami
ty moj przytutek

ja twoj

jeste taka gtaskawa

la jaka ciekawa

twoja pies prawa

czyli lewa

to prawa — mojacka

la jaka tkliwonoga jeste

miedzy

nami

nie ma

nic

bo

my

jedynie

o!catunek



(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

modLENIE, boLENIE, goLENIE
modLENIE

boze bo

nie chce si

pra¢ skarpetek

slipek itd.

nie chce si ubier& i roz-

ani cierpi€ z gogca i chtodu
gtodu i... wiecie

...chl& i zre¢

sra i smieck i... umrzeé

nie chce si

jeszcze i zarabéana to

... odmawig sobie stodyczy smakowej
nie chce si

... jJa nie kaprysgbaoze

po prostu nie chceesi

walczy zabiega [0! szczscie?]
nie chce si zaprzecze

chce mi s¢

— wybaczcie obraeni

taka szczerécia —

chce s¢

to pobawé milutko zzom

to pogr& z synem w kumaiki

to poobcowa z bogami i cztowiekiem
bez-stow-nie

chce st stwarzé-poznawa

...nie chce sipisa&

publikowa stawy zdobywa
chocia pisa to niezle by byto
ale gdyby tak leciutkim piorkiem
...e-ech!

chce st tadu

wszechtadu

...nie chce si

robi¢ porzdkéw

...chce sj blogostanu

nie chce si btagania-modLENIA

boLENIE

zegary biologiczne — te



nie @ wieczne

wiem: nadejdzie czas —

i dowiem s¢ co to znaczy
by¢ wciagnigtym

do czarnej dziury

nie wiem czy diugo

potrwa ta wiedza

czy tylko w przecigu wchgania
czy tam te

I czy moja panmyc

ktéra pojmuje i wystowione i nie-
czy ona kdzie na-lee¢ do mnie
czy do tej czarnej dziury

czy kxde tam umiat

czytat-pisa?

czy spotkam tam tat

i wszystkich-wszystkich swoich przodkow
i czy bedzie nam tam o co spya

czy wszystko ju tam kgdzie uchwycone?
a Cco z poczuciem czasu?

czy nie ledzie czasu?

zawsze bdzie nigdy?

i nigdy sk nie roztaduje

tadunek tej dziurze?

i nigdy nie wcagnie ona

wytacznika do siebie?

a jesli wciagnie

to czy utrzyma sito

przez ktore si nie przesieje

puszka Pandziury

I Czy przepsci sie mi mnie
nie-pokalan-ego?

goLENIE

moze jest ziarno w

wersji wedtug ktorej podobno

:Ci CO Sk gOla —

gorliwsi do dyscypliny z silpawola
:Ci CO zarastaj—

wolnos¢ wola i tak dusza na golasa
to po co golkt twarz!

ale co w takim razie z kobiet
ktora sg¢ nie goli i nie zarasta?
skad mog: wiedzi&t nie wiem nawet



co to biec cycato

a co dopiero mowio tym

jak to jest m¢dzy nogami tej kobiecie
powiedzmy podczas biegu

bog p tam wie

a ja nie mog! a tak przy okazji:

czy wszechobecny-samoistny-
wszechmogcy

umie watpi¢ w swoje sity?

i czy jest hermafrodytczy androgynem?
goli sig¢ czy nie?

i jaki mam pisé testament?:

czy kazé si¢ goli¢ na tamterswiat?

i czyimi rekami Sk wyreczye?

czyj gtos prosi o wniebogtosy?

czy kazé si¢ nie chowa ale eksponowa
odpowiednio do tego spreparofva

— ogryzmolt w esy-floresy —

ala ja — ale czyimigkami?

czy zapisaw testamencie panu-bogu
przypomni€ stowo ktore by jego
gtowe (ba i serduszko) naumiato

jak gorliwiej lubic hotubit

gotoprawd?

I na kogo przepisaprzepatentona
slogan-mark

rozgolona zamarta natura

(akt z martva natug)?

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Iwan t.uczuk - ukraisski poeta. Pracownik naukowy Lwowskiego Oddzialstytutu Literatury im. T.
Szewczenki Narodowej Akademii Nauk Ukrainy, wyktaga gzyka scs na Ukraskim Uniwersytecie
Katolickim. Wspéizatayciel i cztonek grup literackich: ,tuHoSad” (Luczukonczar, Sadtowski), ,Heraklit”
(Holinni Entuziasty Raka Literalnoho), PUP (PlameyaUrzad Palindromii). Autor tomikéw poetyckich: ,Rytm
polusiw” (1996), ,,Sonetiji” (1996), ,Palindromony1997), , Trydciat try sonetiji” (1998), ,Sto odneczos™
(2002), ,, Trochy bitoho switu” (2005). Felietonisiawiws’koji Hazety”.

Co nieco o ja
dawnym i nowoczesnym
cudzym i wkasnym

Ja ptak siedmiooki,

do tego ja dozorca: siedem-osiem listkdw
zmiottem,
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ja trawa, ja niebo, jegka, ja noga,

ja guzik, ja ptyta gazowa,

ja wycieczka do zamku w Olesku,

ja przymknete oko,

ja siedz na tarasie i

ja mlaskam przy jedzeniu.

Ja porzdny, ja wyprasowatem spodnie,
ja zapomniatenze ja miatem przyg gdzies tam na siodm
ale ja wybrudzitem sweter

i ja nigdy nie nosg zegarka.

Ja pierwszy, ja ostatni, ja nijaki.

Ja wreszcie znalaztem nieskasowany
bilet na tramwaj, bo bez niego

ja nijak nie mogtem wyg z domu.
Trzeba zajrz&do encyklopedii —

co to takiego ja, lecz tam pod bukya ni-
czego nie ma.

Ale czort z nimi — z tymi ja

I pewnie czort ze mn

Ja —jaja (najmdzej — od strusia).

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Iwan Andrusiak

Zamawianie z gotbiami; [z powietrza w powietrze przenurza s¢ twoje ptactwo]

przephh mnie przez aniota

przez aniotka anioteczka

o biatych skrzydetkach bigakcyrylica
z duszyczi nad ustami

na bkkitnej wodzie

no przepty mnie przez aniel
poprzez wiatr lewadami
haftowar, wodk krzyzykiem
gtosem tysiq nitka okretu

z duszyczli nad ustami

no przepty mnie przez anigtko

no przytul s¢ sobie z kadej strony wody

no przytul st mi w jej anielé¢

biatymi skrzydetkami haftowana aniélea moja
anielanna moja anielenna z duszycnk policzku

no przeptys mnie przez anieleatko
poprzez kegi cyryliczne w btkitnej wodzie nad ustami
duszyczlg okretu na ditoni aniel& moja anielé¢

11



rozbrzmiewajc krzyzykiem ponad lewadami
tysica ponad haft ust anielelum

no przepty

*k%k

Z powietrza w powietrze przenurza sivoje ptactwo
jak w klepsydrze woda z niczyjego oka snu

tu mlecze wiankami znagz sklonndac¢ i skion

w delikatnych dtoniach rozchlapig wiosrg

tu za namgtnos¢ odda sig zdarza i zty urok i siebie
na oftarz czy szafot wymienigj to czym jestem
ale wikksze ni serce okruszyny twoich tez

jak w klepsydrze stowa wysysaj

3 D0 S<N

w wianku z mleczéw co zamkly oczy na deszcz

w dioni za cieptej za wiecznej w ustach z mleczéw
w mitosci co prawie mitdcia prawie nasz

w palcach ptatkami po plecach

sptywa

(thum. Aneta Kamiska i Andrij Porytkd

Niemozliwosci jezyka

1.

tu za duo jesieni

jest wchianiana przez rzek

i jesli zanurzy¢ dtonie medzy jej ciepte odczytywanie
da sé wyczuwa na dotyk dos§jedrne litery

lub zaczerp# petrp gaké ich brzmienia

ale medzy palcami

cienkie tykowate siedlisko

trzepocze jakby sicieszyto ze swojej beztroski
lub twojego cieniutkiego nieba gazy wargami

bo tak naprawgkazdy dzwick wciaz pochodzi z niebios
i w niebiosach roztapiacsi



zostawiajyc po sobie drace siedlisko wodopowietrza
rozkotysane i trwate mudzy palcami

CO pozostaje po nim

oprdcz niepewnego

niewymuszonego

gasncego

drzenia

kto porozsypywat po poboczach drdg te puste puszki
po na trwate zakonserwowanych kiédzwickach

odczuwasz jak gstniep kazdej jesieni

jak ganie ich bezprzyczynowe pochlipywanie
zawismwszy medzy niebiosami

wyobrazajac

jednoimienne milczenia

ktore

niszcz sic wzajemnie

2.

migdzy brzegamigcznika

spisano stadko imion

takze i nie doczeka si

ktére z nich kogo strze

zwierzta na brzegach

Wciaz jeszcze skazane odgahidewtajemniczonych

jezyk jako wspotgtos

jezyk jako listowie

jezyk jako gotoméwne kosmyki wiosow
bytego neandertalczyka

odciete i wypuszczone z wiatrem

a mae dolads przybija

jednak odrastajnowe

a one nakryly to gotogtowe gniazdo
i chociaz dzwiekdéw tu za mato

i taczy¢ ich bez kaca nie wypada
jednak i one

strzeg koga

dotychczas

* % %

kiedy z nieczerwia a kiedy z nieczerwca
Z nielipca sinego z niesierpnia na wodzie
Z niewrzénia miodowego na odpust

z otchtani stow przeznaczonych by ptafzi
swoje chabrowe prytkowanezycie

swoje westchnienie umoczone w wietrze
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westchr z nim - niech s sobie pocznie
niech wyptynie z kruchego chygtu

z ktérym wsliwe przenikaj czerwie
niechzraca czarna gorycz

ktéra po sobie czerwie zostawaaj

nie pryska w przydrme niebo

nie chmurami chtodnymi z niesierpnia
a tylko pl&nia wypeni usta

bo siwg plesn jeszcze da siprzery¢
I nawet otartszygkawem

w jakims$ siwym niegrudniu

ten sam smak wybac&gobie

ten sam ruch po ktorymycie

powrdci gdrnymi ustami
nieczerwcowe Sici z owocu czerwie
i - nawet z dziurk - wypije

umoczony w wietrze chabrowy owoc

(tum. Aneta Kaniska i Andrij Porytkd

Ustami stow

(Karpacki potwiersz)

na prawie przyrodnich, prawie przyrodzonych polach
kiedy zamieniasz siw krzeczota, czeczota, wilka,
kiedy wymawiasz na swoje zbawiengkil

zakkcie na wiatr, na wiat na wieczné¢ zakkcie -

wtedy zaczyna gimowienie cudowne i ciche,

CO prawie wyranie, prawie zawhnie w powietrzu,

i prawie wierzenie, z ktérego nic nie przeminie,
przemknie mgdzy stowami w zupetnie inne wierzenie

polami w koto, kegami w kami@, w niebogtosy,
na wylot jednoskrzydtym, co tezwa si¢ stowami
w slad czy za wilkiem, czy wilkotakiem lad -
byle nie za nami, zaktie, byle nie za nami -

bo ci, co za nami - ci, wiecie, po prosty,id

I $wieci im staice, jakswieci im staace w drodze,
i nogi ich bose, igce, i dwigki ich bose,

wilkuja na wiatr zapomniani zraniora ztos¢

(ttum. Aneta Kandiska i Andrij Porytkd
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Marianna Kijanowska

*k%

wtedy

W nocy

koty zlizuja
mleko z ks¢zyca

slady szorstkichgzykow
na tej glinie zad chmug

brama po ciemku
kobieta

rozumiep nie szczekaj
ocieraj Si¢ 0 nogi

ta chmura i te koty

czas na przesz6é

czas je pogtaska

czas w ogole

dlatego nikt ich nie wota

i kobiecie

wtedy

W nocy

nie jest ju tak zimno
jak naprawed

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Marjana Sawka

Marzec

poobiednio i smutno
dziewczta
susa wtosy nad gazowym ptomieniem

sp&niona wiosha
na czatach
na balkonie pstrokate gdtie



pozimowe ptasie
pidra
mokre pasemka ze stomy

poztacany podwieczér
tasi sk kotkiem niedopieszczonym

pasmo do pasma
pioro
do piéra mokrego situli

w $nieznych ruinach
kraina
na barykadach ulic

dziwna wiosna
na czatach
mokre gruchaj gokbie

susz warkocze
dziewczta
tokciami btyskaj gotymi

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Krotka historia ta nca (frag.)

1.

Postuchaj, dziecinko, staregadnego wilka:
w tancu wszystko ma znaczenie napugjsze.
Oto zastygkmy —

nie ma jeszcze dotyku,

lecz oddech naszritezy w jednym rytmie,
coraz mocniej i szybciej.

Zaczlismy od fokstrota — a czujeszjtetnienie tanga?
Jeszcze chwilwstuchuj s¢ w wibracg, ciszy,
a teraz podaj dio

odnajdujemy punkt oparcia,

i stad

zaczyna s nasza historia,

stad

wyptywa rzeka ohddu,

brunatny upat

zapada wrenice rubinowym ziarnem pgdania,
zaczyna wzytach swa szalon tarantet.

J&li umiesz, przejd do kaca nad kipica lawa
po drucianych mostach.

Wszystko, co ci obiecgj—

to tanczye z toln,
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by¢ z tolm w tancu,

by¢ w tobie na dalekich alpejskich szczytach,
takach dlepiajaco zielonych,

w czarnych szczelinach,

na foliatach egipskiego kgjozbioru

na belach czerwonego jedwabiu wrgkim sklepie —
absolutnie wsadzie

wsrod paciorkow,

wsrod piasku

w zwojach wodorostow,

na szeleszezrych przécieradtach,

sphtawszy przestrzei czas.

...tylko potem mnie nie oktamuj,

ze tez tego nie chciafa..

6.

Czy wiesz o tymze z wiekiem
coraz mniej snu?

Zbierasz go, niczym deszczogyk
w zelazne kubki,
przedziurawione kulami z czyjeyvojny,
a on gténo ciurka

na podtog.

Jak tu @niesz?

Czym tu ostudzisz oczy,
zaczerwienione od wiecznej bezsefui®
Pozostaje w ciszy

bebni¢ palcami

po rozarzonych skroniach
rytmy argentyiskiego tanga.
Czasami mi s zdaje,

ze w gtowie mam

gramofon mojej zmartej cioci,

w ktorym podrapana ptyta
zacina s

na czternastym takcie.

Kazdego razu, kiagt si do tazka,
jak modlitwe powtarzam:

»zeby przeskocay

»zeby przeskoczy.

... | jaka nieziemska rozkosz

na petnastym takcie...

7.

na odlegté¢ spojrzenia

wszystko wydaje gizupetnie realne
niedwe mieszkanie

w ktorym wszystkie rzeczy
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maja dziwny osad nieprzystawania
do samego gospodarza

do stylu i czasu

my tez cierpimy

na & nieprzystawalnga ktéra
wypetniasz sny

I pustki gkbokich foteli

CO pozostaje

CO nam teraz pozostaje

przyszy guzik do twojej starej koszuli
odcia¢ ni¢ szerokim kuchennym gem
przed drog napt sic mocnej herbaty
najwaniejsze - nie powiedzéeza wiele
nie potkra¢ sie 0 spojrzenie

ktos z nas powie w miji:

,ZNOW nie mag przysziaci”

ale ty smutny wilku

cz)s sie przed sob nie przyznat
zezycie jest warte tyle

co jeden jedyny taniec

ktory juz tancza bez ciebie

ale c@& oni wiedz o taacu

céz oni wiedz

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Katrina Chaddad

O.

kiedy swiatto zerka na ciebie spod ukrytychesz
widzisz nocne niebo i suche pole — ptonie
twoj stary niezawodny przyjaciel daje lornetk
podsadza na dach chggj skt glinianej chaty
(a w niej:
malowana podtoga
siano
stara szafa
aw niej:
paczka herbaty
dwa aluminiowe kubki
troclg miodu na dnie stoika
stare zdfia
a na nich:
trzech chtopcéw
motocykl
diugie wiosy tego kto nie zgu#e si¢ w kadrze
jakigdrzewa
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a w nich:

soki mleczne)
z dachu pochylonej lepianki w lornetcescam wida&
widzisz zwlaszcza

plamki, rozbtyski ognia na drugim brzegu jaru, glysz trzask

to przybliza sk do twoich uszu pole
soki soki soki w tobie wiruwj
mowisz komy tam: przedzw do mnie jutro

wiaczasz radyjkaeby ustyszé co ci powiedz przez telefon kiedypotem

(a soki mleczne ciekin- tkap swoimi krokami drogi — drogi po ktérych chodiiedzie ktc

inny —w tobie)

kiedy swiatto zerka na ciebie spod ukrytyclesz
ci¢zko je wchianié swoimswiattem

prosciej zmieni& Si¢ w Sito

sito.

O.

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Noc cudzoziemcow

czas ptynie powoli

nie zdyzasz zauway¢ jego przeptywu
I wydaje st, ze jest super szybki
ale naprawel

porusza & w unison z tob
wdech - w - wydech

krok - w - krok

bicie serca do bicia serca

jest oddany tobie

ten czas

*kkkkhkk*k*kkk*%x

na pocatku sierpnia bywa taka noc

ktéra zmienia wszystko

przychodzi niezauwalnie jak ztodziej

podkrada sii zrywa z ciebie woalk

0 ta noc cudzoziemcow

jest taka cierpka

jak spojrzenie wioskiej tancerki

Z tag na gtowie

ona przylatuje do ciebie na wpot pustym autobusem
0 wp6t do pierwszej w nocy

wsiadasz, ptacisz za przejazd

I jedziesz

krajobrazy przéizguja sic za szkietkami twoich oczu
szybko

pojedynczy pasarowie ubrani w czarne i niebieskie
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spojrzenia blyszee - to jest noc

noc w oczach pagarow

noc w twojej duszy...

(noc nie jest ztem noc to niewiadoma
ciemna¢ nocy ratuje)

posladach kastaniedy rozrzucoreznaki
przegcia dla pieszych

przejedzasz

w bocznym oknie obija sichtopiec, ktory jedzie za tab
jego szybkie ruchy troehdziwia

on tak czsto robi znak krzxa na sercu - njisz
czemu on takegna sobie serce?
wtedy nagle rozumiesz - nie

on improwizuje w takt muzyki rap

ona brzmi w jego uszach

czy w gtagnikach autobusu

a kiedy milknie muzyka

i chtopiec dalej poruszaesi

sptywa na ciebie zrozumienie

on po prostu rozmawia z koleg

jest gluchoniemy

taka noc bywa na pogiku sierpnia
przychodzi i zmienia wszystko

na zewatrz i w srodku

*kk kkk kkk

takiej nocy cudzoziemcy schaggie w wyznaczonej czasoprzestrzeni
zwijaja kawalki serwetek niespokojnymi palcami
przebierag gerdany bawic sk paciorkami

wyliczaja trajektorie ruchu planet swojej galaktyki

aby by nadwraliwymi

ci cudzoziemcy zagtuszagwiadoma¢ pozostawigic uczucie
oczekiwania przez nich epifania sptywa ztudnymaiai

nie wierzcie w mité¢ méwia jeden drugiemu

ona jest jak fala niestata i przemgeq

przecieka przez twoje palce i nawet nie zatrzyrsigi@omidzy zebrami
przechodzi przez przepennie mana jej zatrzymé

nie wierzcie w mité¢ jest podsipna i jak

przychodzi nasza noc

podkrada si od tytu pobtyskujc ostrzem szabli

nie wierzcie mitédci méwia jeden drugiemu w éhieniu

a potem niespodziewanie budse

I zapominag o0 tym co widzieli i styszeli

i dlatego kiedy pewnej sierpniowej nocy te staje

kiedy do nich przychodzi jednak ich noc - noc cudemcow
oni skaca w mitos¢ jak w przepé&t

I wynurzap Si¢ z mitosci jak z oceanu

(z jezyka ukrahskiego przetayta Urszula Witwicka-Rutkowska)
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Jakbym byta Margaryt a

mogtabym by Margaryt

jakby samotny spetacz znat mnie

chat nie

takiej niewakosci i lekkaosci nie osagniesz
wypielegnowanymsmiechem

smutek osiedla sina strychach chat krytych strzech

nocne ognie

nienazwanego miasta

rozptywap sie¢ akwarelami

cieniami padajc pomedzy rzsami

i pozostawiajc swoéj osad namut swoj i pyt

smutek osiedla siwe wtosach cienkostrunych gitar
pod wptywem wiatru usta zawsze pierzghn
oddapc swop wilgo¢
on zabiera cieszysi odlatuje
pozostawigc po sobie pustk- tak mu st zdaje
i tak wydaje st sennym podrinym z such skor
I potwierdzag to wyschngte dtonie z btonami miedzy palcami
smutek
osiedla si
w sercach
porzuconych
osiedli
réwno na jeda noc i nie dhiej bo
co rano
budzc sk
mozesz nie zobaczystonca
mozesz nie oddychiapowietrzem
maozesz nie stysZeby¢ nieczutym na dotyk i nie méezadnej myli
maozesz nawet nie istnée
- to wszystko nie ma znaczenia
kiedy z dworu
nadchodzi niska chmura
brzemienna w pioruny i ruchem
oddychagc swoimi ptucami
spuszcza na ciebie caty potop wody
i wtedy
smutek osiedlagsiv oczach przechodniow...

a ty cieszysz siprzeskakujc z katry do kahzy
I otrzymujesz nowe ingi
tylko z taski tego, kto nazywa ciebie Margaryt

(z jezyka ukrahskiego przetayta Urszula Witwicka-Rutkowska)
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Otena Husejnowa(1979)

Bracia

Pocatek ubiegtego wieku
obfitowat w braterskie sojusze.
Bracia Czerepanow wynihali
parowoz.

Wyobrazam sobie dwdch chtopcow z brodkami
jak u Wotodomyra Wynnyczenki,
ktorzy krela na cztery ¢ce.

Mnie ten rysunek przypomina
Miro,

jakby u niego byly czarno-biate obrazy.
Na ulicy noc.

Stycha&, jak krzycz koty i pijane dziewca.
Bracia Czerepanow ich nie stysz
gryza otOwki

i rysuja sruby.

Nad ranem zaczyna imeggdpodoba,
rozumiep,

ze ten potwor jednak

bedzie st ruszd.

Rzucaj otowki,

obejmup sie,

nalewaj sobie nawzajem

wodki,

szybko wypijaj.

Znowu obejmuyj sie.

Jest im obajtne, jak patrz
zescian

diugobrodzi dziadkowie.

Z tego by wyszedt dobry film,
mysla bracia Lumiere

i wymyslaja kamet.

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Bohdan Oteh Horobczuk

A Wiec Spotkalismy Sig Znowu

twoje spojrzenie byto — jak paralityczny rozbtysk ktérego stracitem sitducha
jechalémy w jednym wagonie metra
cze¢sto spotykatem ¢iprzedtem — w kafejkach internetowych w korytarzgdhie indziej



usmiechalémy sk do siebie nie wiedg — kim jestémy i co tutaj robimy i dokd idziemy i

po co

ale dzisiaj wszystko byto inaczej

ja siedzialem na skorzanej tawce wagonu czgtantologeé beatnikow — Gary’ego Snydera —
doktadniej

ty weszta do wagonu — poznatemeodd razu

stat& koto drzwi bokiem do mnie — patrzytem na ciebie adrywajc sk — jakbym c¢ pit
potem odwrdcita sie — spojrzaté bacznie — i miechretas sie — jak mi s¢ wydaje — umiesz
tylko ty

nie wiem jak st nazywasz — nie interesuje mnie to
nie wiem kim jeste
ale uderzylo mnie tak jakby Gary Snydeyia wecielit si¢ w swoje teksty

bytas w jasnoczerwonym ptaszczu czarnej spodnicy i gadrpantoflach
twoja torebka byta przygaszono czarna, takie sa@kwseniczki

miatas spkte szpilkami wiosy

masz tadne oczy cata jestadna

i wiesz 0 tym

wyszedtem za tabz wagonu metra

jechalgmy blisko siebie ruchomymi schodami a potem ty fg8sza poszedtem za tab-
szybciej i szybciej

wigcej sk nie odwracalkai tak doszlémy do uniwersytetu i ty poszalo szatni a ja — dalej od
ciebie

ale j&li czytasz ten tekst — wiedz — pagtam ck

jeste& nieobogtna wszystkiemu co we mniywe | maze bic i drgat — delikatnie

jesli czytasz ten tekst — uvwaj —ze znalélismy sk nawzajem — ale nie tak jak wszyscy si
znajdup — tylko gkbiej i tajemniej

a niczego innego przeciaie trzeba

chee zebys o tym wiedziata

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)

Andrij Lubka - Urodzony w 1987 roku. Ukraski poeta, tlumacz, eseista i krytyk. Autor tomikow
poetyckich:Wisim misiaciw szyzofrenij2007) iTerroryzm(2008). Wiersze drukowat w pismach: ,Kyghka
Rw", ,Szo", ,Wseswit”, ,Potiah 76” oraz w almanachadbzynsowe pokolinnia, Karpékta satamandra, Korzo
Laureat nagrody literackiej ,Debiut” (2007). Jeg®rsze byty ttumaczone nazyk wegierski, rosyjski,
angielski i polski.

Krecimy dwutorowy film.

Pierwszy akt fabuty ma miejsce na paikz ubiegtego wieku w Kijowie,
drugi — teraz w zhorodzkim akademiku.

A wigc, jest trzecia w nocy, siedzi Tyczyna z Rylskitmleg,

opowiadaj pieprzne anegdoty, mowvo sporze literackim, potem
zbaczaj z tematu i znowu pij

W tym czasie w akademiku wzdorodzie ja, kurwa, nie oddggic swojemu
ulubionemu zajciu, ja, kurwa, nigpie, tez mam jutro rozmow o
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sporze literackim, przede mjutro Sd Ostateczny — przygotowusgic do egzaminu.
Pawto Hryhorowycz Tyczyna wygtasza toast — ja wytdalo toalety.
Na sedesie siedz kshazka — mam jutro egzamin, Rylski €ondwi

0 heksametrach, kurwa, ja nie nauczytegreszcze nawet potowy.
Koncza mi sk papierosy, kurwa, wszystko przeciwko mnie:
jutrzejszy egzamin, pusta paczka, trzecia w noaga,

Tyczyna z Rylskim, ich heksametry, kurwa, moja €86n

Gtosno przeklinam, dopalam pety, w tym samym czasie

Pawlo z Maksymem zaczynapowa butelke, kurwa, mam

jutro egzamin, teniezngnie che sic napt.

Kazdy z nas trzech ndli o swoim:

Rylski z Tyczym o niedbale przg/tym zyciu, ja —

0 nieudolnie przgytym semestrze.

Maksym Rylski drobno kroi kiszone ogorki, ja spluma

chce mi st ptak&, a jeszcze bardziej chce mg siapt i sp&, bo

mam jutro egzamin, bzadnego papierosa, bo, kurwa, ¢lspa.
Zaczyna sj rozwidni&, bolszewicy wspinajsic po stromych brzegach Dniepru,
I$nia czerwone flagi, Tyczyna z Rylskim kiadie sp&.

Ja otwieram nowksiazke, zaczyna sifabuta o Wotod’ku Sosiurze.
Kurwa, che sp&, mam jutro egzamin, kurwa.

Film jest wart Oscara.

(ttum. Aneta Kamiiskai Andrij Porytko)

Elton John

Tutejsze dziennikarki piaz

ze niewiarygodnie poszegito mi sic z nazwiskiem,,

zupetnie nie wspomingg o jesiennej depresji, zimowej beznadziei.,
Przyjechalem tutaj czytaviersze, dlatego pigz

Ale gdzie g te bolesne blizny na ciele, oczy @mone ekranem i porankami,,
gdzie te wszystkie przypadkowe znajaipte niemdliwe spotkania,

te obowiazkowe paegnania,,

gdzie znikta chrypka, opustoszate ulice, nocnatataprzez nikogo niezapalone,
niech to diabli wezmy czemu tego wszystkiego nie ma w ich artykutach?,
Chciatbym,zeby napisaty o tynye przed chwi,

zacat pada snieg, wiesz, jeszcze mokry, alezjaiaty, rozumiesz,,

rano wszystko dzie biate, mikkie, wyobraasz sobie, jak w nocyla wyglada
obfite opadysniegu?,

Chciatbym,zeby napisaty o tynye nas rozdziela,

wszystkiego jaki€dziewkcset kilometrow,,

ze nas nie rozdzieli nic, nawet témeg.,

Tylko dla ciebie jest zdolny do kdej durnoty, tylko dla ciebie,

mog; sta na jednej nodze, przychodz kwiatami,,

stroic oblkdne miny, pisawiersze.,

Tak, jestem twoim mafkim gtuptaskiem,,

ktéremu niewiarygodnie poszgzito si¢ z nazwiskiem.,

Eltonie Johnie, Zpiewaj mi 0 mojej lubej.

(ttum. Aneta Kamiska)
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Awitaminoza

Pis& wiersze:

w pochgu, barze, na ulicy, na kolanie,

czytat gazety, instrukcje, béado rmk almanachy,

inne paskudztwo, kwiaty, robe siebie piknasci, lideréw,
alkoholikéw, mowe modlitwy, wiersze, menu, i

gorzat, gorzat, gorzat, a potem piwo, a potem piwo, pokonysgory,
zbocza, podégia, odlegtdci, kocha przede wszystkim ciebie, oprocz
tego szcescie, wypitke, piengdze, tadowa na sitowni, fadowa
telefon, wypij& stonce po 50 gramow, po 100 graméw

albo z gwinta, @i pi¢, wypija¢ i dopijat, koch&,

kocha tenswiat, t plackart, t¢ jesien, o daj Bae

nie skurwt sig, o daj Bae napé si¢, duchswicty czyta

wiersze w moro, chiotak naprawd jest anarchigt gokb

Zlatuje z niebios na scerpis& wiersze, podania, skargizpzi¢c swiatem,
autobusem, w swojej wyobimai, narkotyki pochtaniajlekcje,

erekcje i biopgdy, chodzé na golasa i czytawiersze napisane na
genitaliachzy¢ dowoli, o gtodzie, b§. studentem, stolarzem,
gubernatorem, poezja to zawsze niepowtarzélno

bi¢ jeleni, bt piarg, wyszukiwa czaszki

w zaspachknieznych, lawinach, popijawach, @i pic¢,

pis& wiersze, opowiadania, tezy wypten, olac problemy,

wyjazdy, pojazdy, m§le¢ o kobietach, kobietach,

kobietach, poza tym @i wypowiad& imiona, hazwy

ulic, nazwy galaktyk, odpowiadarzed bandziorami,

zalewa swiadoma¢ procentami alkoholu,

powodzi grzybdw halucynogennych, wspomnieniami,

czw zapach wymiocin, smak wierszy Baudelaire’a
homoseksualizm Verlaine’a, alkoholizm

Szewczenki, badaopadte licie,

kobiece piersi, kronik samobagjstw,

smayc¢ tososia, pali wiosy, wspomnienia

0 ukochanych, stale nilg¢ o seksie i teicie,

przynos¢ w ofierze autorytet, zatrucie alkoholowe,

awitaminoz, wdycha pak od kawy, wonnéci wodorostow,

zapach twojej pochwy, twojego potu, twojego jestest

szukd& swiatta, drogi, latarki, wyry

wspomnienia, drzewa, ciebie, przechdédza

wiersz bez znakow przestankowych, cZyayznania,

stuch& szeptu, b§ naswietle, umieré — to nie jest proste, proste jest
chodzt, kitas¢ sie do trumny, pozostawasamym soip.

Czeka na ukochane, esemesy, mejle, pgciprzyjaciot,

zdejmowa z ciebie bielizr, a wkc kocha tylko ciebie i jeszcze dw innych,
obiec&, klama, rozlewa& wodke, grat na skrzypcach, pikawe,

by¢ na haju, chociazycie dato ciata, pagiewywa piosenk,

mie¢ diugie wiosy, j&¢ i jes¢, pi¢ i pi¢, poza tym

koch&, zy¢ i zy¢, sp& i sp&, kocha-kocha,



lubi¢-lubi¢, sp& z tokn, spa& w
samotndci i zawsze chcie
zy¢ 1 wysp& sig.

(ttum. Aneta Kamiska)

James Bond

Czasami lukj zapisywa sny wierszami,

najczsciej nierymowanymi, bo jak mmma zrymowa
tadunek elektryczny twojego nagiego ciata, ktotsy lebok i
te niespodziewanulewe, te zapocone okna?

Po torach w nocy porusazagic pochgi, jak

prad elektryczny po liniach sieci, jak menele w
kierunku punktu skupu butelek, jak zafrasowani
przechodnie do pracy, jak ja do ciebie.

No, i na chuj, skoro ta partia jest przegranamée
straconych i odzyskanych pokales

fabryki wodki i likieru, s gory zabitych

nikotym koni, g stulecia aborcji i
homoseksualnych ojczulkéw moskiewskiego
patriarchatuzaden mesjasz nie wygnie nas z
tego tajna, pozostaje przeprowadzk na

inne planety, towd ryby w innych jeziorach, nie
zywi¢ sie w tych fastfoodach, nie rzyga

tym cieptym piwem, nie wspomidamartych
przyjaciot, pierwszego dwiadczenia seksualnego, daty
naszego poznaniagszapomnié ulubione wiersze,
zapomnié o polityce, o kurestwie pod tytutem
gospodarka rynkowa, przecinaeutralne strefy

w poszukiwaniu cywilizacji, nasz

kraj Aztekdw, nasi buddgi, nasz Koran,

nasze Marlboro.

Ale trzeba si napt, bo Bog patrzy na mnie i
mowi:

My name is Bond.

James Bond

(z jezyka ukrahskiego przetayla Aneta Kamiska)

Sofija Sitato

Nie martw sig, ja Sig nie martwie
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Usta petne szczefol.

Pocatunek od nowego akapitu.

Usuwam resztki z zastawy i bardzo, bardzo,
bardzo skromnie,

bezwstydnie skromnie

usmiecham si.

Méwisz, ze ze mnie martwej zrobisz kwkt
chocia umiera tak po prostu jest
nieetycznie i by moze niewystarczafo.

Prowincjonalnym wzrokiem zauvwam, jak grzznie miedzy dzwickami jedno westchnienie

jakie do mnie miailg

jak pecherze nabrzmiewastowa rzucone w twarz niczym krople rozgrzaneywli

Méwisz, ze jeli jednak ciebie zahgj
stwierdz

ze umarté z powodu choroby.
Naszaslina zmienia konsystengj
Sadzisz,ze wignie to

sklejaswiat do kupy.

A ja podejrzewam,

ze my —

to zaledwie — ledwie

serial,

ze $wiat tak naprawel trzyma s¢ na smarkach,
na mojej sentymentalsai,

na stonym smaku twoich ¢g.

Ciagle nosz w z¢bach swoj smiech,
niczym zdobycz.

Nie przerywaj mi kiedy milcz

Nie prze-ry-waj.

* % %

a ulice rosn jak wiosy wciz dalej i dalej

przecinagc w ciszy kroki i zdmuchudg biate ciata babki, biate i ogromne
i skrzyp hiétawek i centymetrowa kokardka na talii

planety i drogie jak pierwsze laleczki przejawouwnggatii

pesety stonecznych promieni, w ktérych my na os@bno

tylko w katuzach jakié odbicia niezrozumiatej téei

tylko autobus zatrzymatsi odsikat po prostu na pierwszym przystanku
tylko najciersza skibka émiechu nie wie gdzie mogtaby przy&i

i dopoki wiezowceslimakow przesuwaj sic zmieniaac adresy

mozna czas poggna¢ za uszko i porozstawdavszystko na miejscach
tak ja trzymam siza twoj bukiecik tak ty trzymaszesta swoje Rh

tak wszystko jest powae tak z twojego nadgarstka wystaje gdi

* % %

Kiedy powietrze miejscamshito, miejscami ktbito sig, a ja stracitam gwiazdy
gdzies na dachu zimy, gdzienniej wiccej w listopadzie
tys, serce moje, wybito strach méj na zeiva,
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i rozkwitata od tego na sdwo moja bielizna,

jak od kul. I potem ktowktadat p zamiast mnie, a ja

w poranek zanurzatamesi cisza stata w gtosie tak, jakby gtos —
byt cerkwin — uroczycie

pokornie i dtugo. | wtorek rozpalaksiniczym kaljan

syn ludzi i zwierzt domowych, i miasto

szto doswiatta i spalato si. Zima arogancka i gwaittowna
kottowata s¢ pod podeszwami kiedy ¢ypolato mnie i kiedy
nositam ciebie, serce moje ngach

w pieluszkach z papiedniadaniowego, jak kawatek chatwy.

(z jezyka ukrahskiego przetayta Urszula Witwicka-Rutkowska)

Viktoria Czerniachivskaurodzita st 21 marca - w Midzynarodowy Dzig Poezji. Wiersze zagia
pisa na pierwszym roku studiéw oczarowana bohetadentéw w starych wetnianych szalikach. Tycit pi
uniwersyteckich lat weszto do pierwszego tomu pakgj Ty, On, Ona

kraina marzen

by¢ czgscia thumu — uszy-ptuca

oddych& wilgotnym powietrzem deszczu lub muzyki,
nagle zauway¢ btyskawie prawie nad scen-

zamykam si od $wiata na btyskawiczny zamek i guziki.

pragre nie by stala, nie by zimm,
pragre chat raz odrani¢ fatszywe od prawdziwego.

trzeba przytrzymabrzeg sukni wchodiz po schodach,
zeby nie stoczy sie w dot, taki nieosigalny.

kto wie dlaczegdwiat przynosi mi wciz prezenty,
kto wie po co wgcza mi czekoladowe medale.

jutro bede dzwont do drzwi i btaga
teraz mog picknie skt pazegna i iS¢ sobie dale;j.

7.7.2007

* % %

jutro wyjde szuka ciebie,

bede w przezroczystej sukience.

sygnaty w telefonie przenikliwe i niepewne
znéw abonent niedaginy.

widzisz, teraz wszyscy mnie rozpoznaj
przecie jestem w przezroczystej sukience.
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a wmieszki ich naprawgztosliwe,
a brwi ich zmarszczone.

mam teraz przepkna mask —
mam przezroczystsukienk.

lzy na twarzy wytarte do sucha,
serce bije ciszej.

zy¢ teraz jest tak radaie, radénie —
przecie jestem w przezroczystej sukience!
tylko nie wiadomo z kim gram.

tylko abonent niedogpny.

* % %

dionie me blade

otulaja soly niebo

dzi§ sama jesterbwicta,
nieostonéta, bo sama

wieczo6r chtodno gtadzi skronie,
zaghda mi podzebra

chowam w swoich ptucach

to czego w twoich nie ma

1.10.2007

* % %

intymna liryka — to ja

mnie gtadzili po szyi.

mnie chcieli obg¢.

bierz mnie kochany, pisz mnie.

ja tobie wyktadam gijambem,

spéjrz, to przecieja, twoj najlepszy wiersz!
intymna liryka — to ja.

a ty jeden tego nie wiesz.

z jezyka ukrahskiego przelayta Urszula Witwicka-Rutkowska

Nazar Fedorak- urodzit sk 11 kwietnia 1974 roku. Docent w Katedrze Litergtukrainskiej
Uniwersytetu Lwowskiego im. lwana Franki. Autor nogmafii Poetyka Halyko-Wotygkoho litopysu(Lwow,
2005). Poeta. Laureat edizynarodowych konkursow literackich ,Hranostow” $motoskyp”. Autor siedmiu
ksiazek poetyckich:Bruderszaft iz soboj(Kijow 1997), Krapki (Kijow 1997), Zemlane tito(Charkéw 2000),
Doswid powertannialLwéw 2001), Siesta(Charkow 2003),Sad béestwennych komacfwybrane) (lwano-

29



Frankowsk 2003)Switowyj brasle{Kijéw 2008). Jego wiersze byly ttumaczone nayk angielski, niemiecki,
polski, chorwacki i serbski.

Zadan
pseudoliryczny antypoemat

1.

Zmierzcha si.

Na ulicy Myronosyckiej w Charkowte

odbywa st to pét godziny wczaniej

niz, powiedzmy, we Lwowie.

Taka geografia.

Wiec kiedy galicyjskie dzieci jeszcze dospacerandgien,
na ulice Charkowa wyskakyupsy.

Za nimi — wigciciele.

2.

Tes¢ Zadana ze swoim szczeniakiem

zupetnie nie jest podobny do Jerzego ze smokiem
wiec na podworzu pojawiacske strachem

i zauwaajac ziecia W towarzystwie grupy ,Kalekcijé”
w milczeniu idzie dalej.

Tesciowa Serhija zatrzymuajw pracy

sprawy.

Wraca péno i styszy, jak zi¢

gtosno skanduje w towarzystwie grupy ,Kalekcija”
ogolnie znany leksem na cztery litery.

Robi sk czerwona i idzie przygotowaolacg dla minus jednego.
Nie interesyj ja niuanseze zkc

wiasnie cytowat —

i to nie Podika

tylko Mao Tse-tunga w oryginale.

Zona Switland przyjechawszy z Kijowa,

zastaje na kanapie porozktadane zapasy
marihuany i wédki w ciatkliswojego mza

i poprawia synowipcsciel.

3.

Nazar Fedorak Zadan poznali giw 90.

w Riwnem

na ogolnoukraiskiej olimpiadzie mtodych filologéw.
Debiutowali wierszami praktycznie jednoéne —

w ,Czetwerze” w 1993

Pierwszy odid tylko degraduje i

dowodem na co w szczegoékoojest ten utwor,

drugi — prz¢miewa wszystkich na Ukrainie,
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tacznie z Prezydentelh)

nad ktérego hotelem przelajujlko najredzniejsze jaskotRt.

4.

Lwowiacy (muzycy i literaci)

ochoczo chlej doke w pochgu Uzhorod — Charkéw,
zeby nasipnego dnia

dostarczy zrusyfikowanej publiczrii

piesn ukrainska i stowo.

Muzykéw, literatéw i publiczné dobiera oczywécie Zadart?.

Lwowiacy (muzycy i literaci)
zuchwale wychodgna bruk
najwickszego placu w Europi&
zgrzytahc zebami na Lenin¥,
strzelajc oczami na Deprom15,

I nie umawiajyc sk, rozghdaj sig, gdzie by tu poygi
Z pomoae przychodzizadan

w nakryciu gtowy, jakie uznaliby za swoje

i Osama bin Laden, i Ehud Barfak

Btogostawione sto gramoéw ttumi galicyjskrzecznéé
i u lwowiakéw (muzykéw, podkkgam, i literatow)
pojawia s¢ pragnieniezeby przywalé

tym wszystkim charkowskim kacapdm

5.

- Czekajcie — méwradan —
w tym mieicie rozstat si ze$wiatem Chwylowy?,

stad poprowadzono do wzienia i na rozstrzelanie
kwiat narodu ukrdiskiego.

- Gwattu! — méwiZadan

(gwaltu — w dobrym znaczeniu okrzyku) —

czy nie wystarczy jutych ofiar?

Caly Charkéw oddycha z ug

6.

Przed wspoétczesnym procesem literackim —
jak przedsmiercia — schowa si¢ nie mana.
Genderowe studia pani Zatko™®

dopadm was w genewskiej, waszyngskief’,

spotyka si z Zadanem przy plastikowych stolik&th
i trzyma w ekach mgkka zabawlg
jasnojaskrawego koloffi

8.
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| szara jego twarz, izy jego — brunathe

kobiety (te Gruzinki, kurw®) prosz go: Kochaj!
A on do swoich kwadratowych

charkowskich ciup

do przyjaciela Waterija Bondarapowraca z walki.

9.

Tak mijap godziny i dni,
tak mijap lata i dekady.
Gdzie jestécie, poeci lat dziewtdziesatych?

Gdzie jestécie — poeci lat osiemdziesych (oprécz Herasymjukd?
Watla posté jednego charkowskiego metaforysty

zastpuje wszystkich przed Bogiem ukiigkiej muzy —

takim sobie pomarezowym stacent’.

Szanowni pastwo, w nasz czas antologii i podsumawa
minimalnego rozumu i Internetu

Serhijzadan wyrusza w huculskie géfy

zdobywa ostatna twierdz —

mentalndé¢ Matkowycza i Herasymjuka.

10.

Kto to taki Roman SkytF&?

To pytanie catkiem niedawno byto retoryczne.
Teraz na nie trzeba odpowigda

i to za kadym razem — inaczej.

Chciat by laureatem Nobla,

dlatego spat w budce telefoniczne.

A Buddazadana

w otoczeniu scytyjskich bab

z daleka, z wysoka widzi

Sztokholm, a w nim (z czasem)
brodskopodobnedbnonkonformisg

we fraku z garderoby teatru ,Arabesk3”

i z przemoéwieniem noblowskim o strasznym stzdskim akcenci.

11.

A jeszcze po drodzezbzie Irpe®t —
tam, gdzie kiedychlat

gdzie kryt wszystkie klacze jak ko
i w pitke nazna grat —

na spotkanie z mtodymi

jako bogaty stary pierdota

| swojemu, powiedzmy, Dimie
powie jak& poetessa wesota:
Wyobra sobie, Dima,

widziatam dzi Zadana.
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Z jezyka ukrahskiego przetoyta Aneta Kamiska

PRZYPISY:

1. W czasie powstawania tego antypoematinigana tej ulicy w Charkowie mieszkat Serfigdan.

2. Byly tes¢ Zadana naprawdma psa (a przynajmniej miat, kiedy powstawat aogypat).

3. Nawhzanie do wierszdadanaSwiety Jerzy konczacego s¢ stowamizswiety Jerzy wraca do jesiennej przestrzeni
mieszkania / i kwili pod bragmwgz, / niby porzucony pies

4. Znana charkowska grupa rockowa, ktorej muzyqgyrsyjaciotimi S Zadana i wielu innych wspétczesnych literatow
ukrainskich.

5. Podik — czuto-familiarne przezwisko tesia Podanskiego, znanego dramaturga radiowego — absyrdgpatowacza, a
jednoczénie zatwardziatego socrealisty. Stopniowo wchodedo literatury ukraiskiej co najmniej jak rowny godd
réwnych sobie.

6. BytazonaZadana rzeczyw#tie ma na imj Switltana.

7. W czasie pisania antypoematwZadan nie wyréniat sk atletyczm postun. Wiktor Neborak na przyktad w jednym ze
swoim esejow nazwat nawgadana ,rélina”.

8. Chodzi o prawdziwego sy@adana, lwana.

9. Niewielki wymyst artystyczny. Autor i bohatertgpoematu debiutowali w pfiych miejscach. lwan tuczuk na przyktad
twierdzi, ze debiut obu poetéw miat miejsce w rubryce ,Pammadl niezapomnianej lwowskiej gazety ,Ratusza”, jgez
przed 1993 rokiem. Jednak faktem historycznym pag@s$0,ze wtasnie w czasogimie ,,Czetwer” w 1993 roku zostaty
zamieszczone jednocree utwory N. Fedoraka i adana.

10. Chodzi konkretnie o L. Kuczm

11. Nawhzanie do wiersza FadanaJkrairskie linie lotniczektory zawiera takie wersyuz jaskotki przelatuj nad hotelem
prezydenckim /.zycie dopiero zaczynagivojownikuswiat nie taki znéw ¢dzny...

12. Aluzja do praktykowanego prz#adana organizowaniazadych literacko-muzycznych festiwali w Charkowie.

13. Wedhug charkowskiej legendy, e to miasto szczycishnajwigkszym naswiecie placem.

14. Niestety, wiénie na tym placu dosydrazni oko pomnik znienawidzonego wod@aiatowego proletariatu.

15. Degprom — jeden z najwkszych architektonicznych zabytkéw Charkowa, gigemta szklana budowla, wzniesiona w
stylu konstruktywizmu lat 20-30. XX wieku.

16. Co do samego nakrycia gtowy, o ktdre chodztkédie, opisé je praktycznie jest nienibwe — to trzeba zobaczy

17. Aluzja do upokarzagej sytuacji ¢zyka ukrahskiego w Charkowie w czasie pisania antypoematu.

18. Chwylowy (wt&c. Fitiljow) Mykota — pisarz ukraiski, popetit samobdjstwo w Charkowie w 1933 roku.

19. Zabuko Oksana Stefaniwna — ukfigka poetka, eseistka, krytyczka literacka, naukgmicnieprzécigniona w
organizowaniu autorskich wieczoréw literackich. rdaje sé problemami genderowymi.

20. Genewa i Waszyngton — miejsca pracy i odpoazydkZabuko.

21. Miejsce obok Lwowskiej Biblioteki Naukowej Namdej Akademii Nauk im. W. Stefanyka.

22. W rzeczywistéci ta zabawka, istnigga naprawe, nie zostata kupiona.

23. Aluzja do wiersza Y.adanaZniszczenie Jerozolimgonczacego st takimi to stowami o rycerzu:po szarej jego twarzy
/ sptywaj; brunatne tzy

24. Byt maze, czlonkinie bytej Iwowskiej grupy ,Czarny wrzesiea obecnie — grupy ,Gorgiszeli”, Gruzinki z
pochodzenia, ale rownie- nawhzanie do stéw z wiersza SadanaJkrairskie linie lotnicze: no co- moéwi prezydent —
Gruzini kurwa....

25. Waterij (Waler) Bondar — charkowski artysta ikaprzyjacielZadana.

26. Wasyl Herasymjuk, jak i wspomnianyzpéej lwan Matkowycz — ukrdiscy poeci debiutaggy w latach

osiemdziesitych, z pochodzenia Huculi.

27. Nawiizanie do wiersza uknskiego poety, debiutagego w latach 60. — I. DracBallada o stonecznikiktory kaiczy
sie stowami:Poezjo, stéce moje pomaréczowe! Co chwila jakiechtopczysko / Odkrywa ciebie dla siebiggby sté sie

na wieki stonecznikiem.

28. Aluzja do wyjazdwadana z byt rodziny Iwowskiego muzyka rockowego, M. Barbary, na wakageHuculszczyzn

29. Lwowski, a w czasie pisania antypoematu, réwnigowski poeta Roman Skyba naprawlyt owtadnity marzeniem o
otrzymaniu Nagrody Nobla w dziedzinie literaturgd@n z najbardziej znanych wierszy Skyby zaczynatgivami:
Mieszkam w budce telefonicznej... .

30. Nawizanie do wiersza FadanaBudda siedziat na wysokiej mogile.w ktérym padaj zwtaszcza takie stowa: Dzielny
Budda zatrzymywat ordicow / Strasac pieklem, obiecuic karng, / | z babami znéw siedziat pojedynczo, / Patreyistep,
/ Jak na zagubienmap;.

31. Laureat Nagrody Nobla, J. Brodski jest jednyaiubionych poetéwadana.

32. Gtéwna reyserka i kierowniczka artystyczna charkowskiegarteArabesky” — bytazonaZadana, Swittana Oleszko,
juz raz byta wspomniana w antypoemacie.

33. Charkdw, w ktérym mieszka %adan, jest nieoficjalnstolica terytorium ukraiskiego o etnograficznej nazwie
Stobazanszczyzna.

34. Irpei — miasto w rejonie Kijowa, gdzie w tzw. Domu Prdayorczej czasami w sposéb zorganizowany, czasami i
spontanicznie zbierasie na odpoczynek i do pracy pisarze uksaly.

35. Znowu nawizanie do wiersza YadanaMuzyka dla tlustycha réwnie i do W. Neboraka, w ktérego utworaclezyku
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mowionym gdzieniegdzie spotyka giolaczenie stary pierdota, przewae w odniesieniu do bohatera lirycznego lub
samego moviicego.

Bohdan Oteh Horobczuk ukraiaski poeta, malarz i dziennikarz telewizyjny. Makuacie trzy
tomiki poetyckie:Misto w Mojemu Tili, Ja Zastudyw Serce i Nen#genoji Riznygi wydane w 2007 roku.
Przygotowuje do druku tomikKajiwni poeziji. Zamist' werlibriwWielokrotnie publikowat w rénych pismach
literackich, gazetach, antologiach, almanachaphJiést redaktorem lub wspétredaktorem kilku amgfiglov tym
antologii poetéw debiutagych po 2000 roku Bwi tonny Jego wiersze byly ttumaczone rayk rosyjski,
angielski, litewski, hiszpeski i polski.

Niektore Miejskie Pejzaze

wszystkie moje teksty
przebywag miedzy snem a rzeczywisicia

kiedy bytem jeszcze bardzo mtodym ppet

kiedy miatem 15 lat

kiedy nie miatem jeszcze nawet pierwszego — dosyudanego — ale drogiego jako patia
— tomiku

zobaczytem jak na ulicy zabito psa

przejechata po nim gtaréwka

po czarnym matym psie

chudziutkim i wyrdzniatym

tak ze wszystkie jego sciekle czerwone wgtrznasci wyleciaty
tak ze wyleciato jego agonalne skomlenie

takie przejmujce i szczere

jak niektére wiersze Lorki

dzieci — widciciele psa — staty na chodniku
i wotaty i wotaty: Szarik Szarik Szarik
dzieci to dzieci

samochody mijaty go

on skowyczat

jeszcze diugo skowyczat

kiedy go mijatem

skowyczat kilkaset metrow

a dwie noce pniej przysnito mi sie

jak na stadionie koto mojego dorpocicto menela

i jego brzuszysko byto tak samo czerwone

jak psie

we $nie uwierzytem w to co widzialem — dech mi zapamusito i sciskato

obudzitem s} wstrzsnicty

ale tekst o tym napisatem dopiero jakdelata paniej
kiedy pamégé wybaczyta mi znikrigcie bolu
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napisatem o menelu a nie o psie
nie o szybkich szekach cezaréwki
tylko o czystych jak niebo Bachzelaznych jak krew w smaku

ale bytem uczciwy wobec siebie dorka

bo wianie menel umierat w mojej gtowie
lecz — rzeczywist— psk smiercia

wiasnie on wypuszczat witrznasci na zewatrz
I krew wypuszczat

i jeki I szepty iostatnie nieudane stowa
wypuszczat na zewtrz

wiasnie on robit ten wewgtrzny striptiz

na ktory ja tak chciwie czekatem

i w takim skupieniu mijatem na teytomirskiej ulicy
majac swoje bezchmurne 15 lat

(ttum. Aneta Kamiska)
Dzieci § Okrutne

dzieci jest za co nienawidzi

dzieci @ okrutne

najczsciej — chtopcy

ale i niektore dziewczynkiasokrutne a do wydartych kpek wiosow
do rozdartych paznokciami twarzy

do przemyinych oszczerstw intryg histerii historii

bytlem okrutny i teraz bywam czasami okrutny aom czasami jestem dzieckiem

grupowanie s dodaje dzieciom okruaistwa

zaszczute samotniki najgzriej nie przeywaja

o tym pisano kgcono filmy a nawet kreskdwki

o tym i ja jw pisatem — okrutnie pisalem —¢dizy innymi

w starym dobrym teicie Hermetyczne Podziemne Krajobrazy

bytem okrutny i teraz bywam czasami okrutny aom czasami jestem dzieckiem

czesto pisz o dziechstwie — to jest jakanadzwyczajna obsesja dla mnie
ze wszystkich sit staramesiam zosta czepiajc sk drobiazgdw i wspomnie
za niteczki ktére nas wita — mnie i moj miniony stan

nawet i teraz beztadnie powtarzajak mantg¢ i jak modlitwe

jak zakkcie jak trajkot jak prawg

jak refren jak prz§piew

jak kobiety z deymi ustami jak milczysz i mowisz

bylem okrutny i teraz bywam czasami okrutny aom czasami jestem dzieckiem

ZNOWU i zZnowu
ZNnowu i znowu
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wiatr wynurza s ponad fale

todka ptynie jest puszkod konserw
obok wysp l§ciastych

obok gahzek i kamieni

(ttum. Aneta Kamiska)

Walt Disney JednakZywy
(Zoran Feri¢ i Co Nieco z Zagadnié Wiary)

myslatlemze to mi s¢ naprawd przysnito

albo przynajmniej wymarzyto

alesnimy albo zbiorowe sny

albo niesnimy w ogdle — tylko napravedznajdujemy si we wszystkich sytuacjach i

wydarzeniach
i $wiatto pod naszymi powiekami niczym niezro sic od Bazej Swiattosci

ale o wszystkim po kolei

czytapc kolejm antologe dolwowskiego forum sprzedawc@vDnistrowyj
oto co odkrytem:
Zoran Fert —sensacyjny i nieco skandaliczny pisarmysli tak samo jak ja

mysli

ze

— Walt Disney nie umart

— nie kojarz roku jegosmierci — a zresatjej nie byto

ze

— kriogenicznie go zam#ono jeszczeywegozeby kiedy w koncu rozmrozé

juz po naszych licznyckmierciach eksplozjach naszych licznych ciat...

— Ale on tak naprawgnie umart. Zamrgéono go w wielkiej lodowce w ktorej ciato zachowa
sie bez problemu...

— te potwory go zamrozity te potwory samowolniegstaty ruszasie w nim szturmujc jego
sciany...

—Podkczono go do specjalnej aparatury. Kiedy wyrdgki zbudz go prdem i

— jest tylko B6g Walt Disney jest jego nielazace st powtdrne nadégie

to on zmusza nasze ciata wgu zycia do rozrywania giod srodka

to on podicza je do niewiarygodnych napito on jest bélem i orgazmem to on jest krwi
sokiem z alyczy

— Ciato znajduje si w szpitalu publicznym okgu Reading w Pensylwanii...

i jesli przypusci¢ ze to wszystko to nie zbieg fantazji intuicji dwdobstalgii za kreskéwkami
I strachami potwornych zabawek

mOzg nie jest w stanie wiergy

a serce — odmawia uwierzer@awszystko tog— fakty

ze to jest informacja
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bo w czasie kiedy informacja utracita jolwiek wartac i nie potrzebuje weryfikaciji
kiedy naweiNietzsche oblizuje scukrzone palce u nég Pana Boga

wiekowe kreskéwki funkcjonajwedtug wiasnych regut w gtowie Disneya
transmitugc sk przez sobie tylko znane kanaty da#tej-kazdziutenkiej gtowy

I wywotujac jednakowe sny marzenia odjazdy i nawet jednakaa wszystkich
rzeczywistac¢

Z jezyka ukrahskiego przetoyta Aneta Kamiska

Ostap Stywynsky- poeta, tumacz, krytyk literacki. Studiowat butgstygke na Uniwersytecie
Lwowskim, na ktorym obecnie pracuje. Autor tomu rsgy Ofiarowanie wielkiej ryby (1998). Inicjator i
uczestnik projektow artystycznych (Powolne zwiedtia Cztery strongwiatta). Laureat nagrody im.
Antonycza (1997). Tlumaczyt m.in. Réwicza, Podsiag} Swietlickiego. Jako stypendysta Ministra Kultury RP
spedzit w 2003 roku sz& mieskcy w Polsce podobnie jak Bondar i wesp6t z nim potgwuje antologi
wspoitczesnej poezji polskiej. Mieszka we Lwowie.

Jeszcze jedna makabryczna piosenka.

Kazesz méwd i usmiecha& w

szeroko otwarte okno, st@j po pas w zatopionej bramie?

Masz na m§fi nasze dziegice wyobraenia osmierci? Na przykiad

cos jak brunatne serce namalowane tkpnlzej na skorze?

Mocne miejsce: tu pochowali braci pijakow, wienptywa ich ubranie.

Nie przypominam sobie imion, chogikiedys pilismy we trzech w dusznym furgonie.
A teraz ma cicha kuchng parows, firma ,Mleczni bracia”.

J&li chcesz kopéagtebiej, mog; ci¢ tam zaprowadzi

(tum. Urszula Witwicka-Rutkowska)
Zimny dotyk wody

Oto zagadka, ktérej nie megozwiazac,

malaika, niczym pchle oko.

Ktos wspomniat 0 mnie podczas czyj@jeobecnéci.

Dwie zerdzie wbite przez koggrzy samej wodzie,
zagospodarowane przeaietliki, niczym brama dla zabawkowych hydropland<tos
napekdce

rozbierat st na pasie piasku, wbiegat do

jeszczezywej z dnia wody, wracatémiechngty

i nieprzewidywalny, jak kontynentalna pogoda.

Dzwiecza klucze, wygrane w krotkiej strzelaninie

z kim$ z goérnego pietra, gdzie biakceniki.

Ktos jako pierwszy pobiegnie w dobrym kierunku,

kiedy zapadnie noc, ustyszy gtosy ze stacji, ugtysast pary.
Pobiegnie wymachag podziurawionymigkoma, jak pijany
rybak z haczykiem wbitym w dig z chwiejca si¢

wedka, ktéra wskae drog cieniom.

(ttum. Urszula Witwicka-Rutkowska)
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V.2002, Warszawa

Zgubitem telefon, klucze, adres domu, gdzie miasgaalzi¢

dwie nastpne noce, glowa ¢tka, jak wazanka

namoktych lgci, wszystkie latarniéwieca pokornie i

zbliza sk $ciana deszczu z podwajniévaetlonej czsci parku,

rodzice zdejmuj dzieci z kolorowych plastikowych gérek

i nachgaja im kaptury,swiat rozckty na pot,
Po tej stronie - jeszcze sucho gp@ch, a tam - innywiat, cien
Swiatto uderza, niczym waciany dzwon, w ktérym mnie ma
Nuce obracajc sk za dwiekiem starajc sk rozr&nic¢
Skad przychodzi kt¢, demon wahania, gra mokra surma
Ty masz wyrwane dno, méwi on za plecami, ciebienmigna zabt

* *

Myslatem, sam mitos¢ mazna

przest& na t strorg, milczaca, niczym chleb

z zapieczonym w nim kluczem?

Tak nie bywa, wielkie ciato! Dopoki milczysz jestdownem
petnym nietutejszego ubrania. Szmaciane usta pdsupnikrofonu
znalezionego w piasku, dlatego m&wiatto, kiedy niczyje kedzie
szybko zapisywa

Kocham cg, cigciwo, liano, kocham, senna zatoko -

kazde stowo, niczym mnesien sercowy, co sekurd

zastania wegie do pieczary.

Otwieram okno i zapada cisza.

dzieci na stadionie w dole jakby umyte powolnyngeen -
ostatnia lekcja ostatniego dnia tygodnia,

a potem - droga do domu i wielka reszyaia

(ttum. Urszula Witwicka-Rutkowska)

Iwan t.uczuk - ukraitski poeta. Pracownik naukowy Lwowskiego Oddzialstytutu Literatury im. T.
Szewczenki Narodowej Akademii Nauk Ukrainy, wyktaga gzyka scs na Ukraskim Uniwersytecie
Katolickim. Wspétzatayciel i cztonek grup literackich: ?tuHoSad? (Lucztdonczar, Sadtowski), ?Heraklit?
(Holinni Entuziasty Raka Literalnoho), PUP (PlameyaUrzad Palindromii). Autor tomikéw poetyckich: ?Rytm
polusiw? (1996), ?Sonetiji? (1996), ?Palindromofi@d7), ?Trydciat? try sonetiji? (1998), ?Sto odnezos??
(2002), ?Trochy bitoho switu? (2005). FelietoniBtaviws?koji Hazety?.

Matematyczna lingwistyka

Plusy:

tadna, dobra, pkna, wdz¢czna, urodziwa, przegkna,

powabna, cudowna, rozkoszna, czaeagj filigranowasgliczna,
zgrabna, subtelna, eleganckaiczna, zwinna, delikatna,

fajna, wraliwa, ksztattna, niezrébwnana, wspaniata, przedobra,
gtadka, uprzejma, robotna, cnotliwa, energiczniyvaka,

czuta, mita, rozwana, mydra, pogtna, dowcipna.

Minusy:

38



zta, drobiazgowa, niedobra, Zhwa, ohydna, paskudna,

nijaka, wstetna, nikczemna, szkaradna, gtupia, obrzydta,
podta, podsipna, bezczelna, nawiedzona, potworna, okropna,
ospata, straszna, straszliwa, makabryczna, gadatknzykliwa,
dzika, brzydka, niechlujna, zarozumiata, pysznagtea
opieszata, obtudna, ktamliwa, bezwstydrpat niezdarna,
skryta, falszywa, obrzydliwa, niezgrabna, nieszazbezduszna,
a mimo to zob. plusy

(ttum. Aneta Kamiska)

Drzysz

Drzysz jak biaty fortepian,

od klawiszy tylko co
oderwaty st palce

I dzwigk jeszcze nie znikt,
tylko drzy biatym swetrem

Z czerwoR nitka,

drzy i znika,

i przechodzi we mnie

i drzy moim szarym swetrem.
Dotykam palcami klawiszy,
drzenie

po niteczce swetry na nas spruto,
namotato w kibki

i potoczyto w kcik.

Czug, jak ca w srodku

po niteczce pruje &i

(ttum. Aneta Kamiska)

Co nieco ga

dawnym i nowoczesnym

cudzym i wkasnym

Ja ptak siedmiooki,

do tego ja dozorca: siedem-osiem listkdw
zmiottem,

ja trawa, ja niebo, jaka, ja noga,

ja guzik, ja ptyta gazowa,

ja wycieczka do zamku w Olesku,

ja przymknete oko,

ja siedz na tarasie i

ja mlaskam przy jedzeniu.

Ja poradny, ja wyprasowatem spodnie,

ja zapomnialenze ja mialem przy gdzie tam na siodmg
ale ja wybrudzitem sweter

i ja nigdy nie nosg zegarka.

Ja pierwszy, ja ostatni, ja nijaki.

Ja wreszcie znalaztem nieskasowany
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bilet na tramwaj, bo bez niego

ja nijak nie mogtem wyg z domu.
Trzeba zajrz&do encyklopedii ?

co to takiegga, lecz tam pod buksvja ni-
czego nie ma.

Ale czort z nimi ? z tymja

I pewnie czort ze mn

Ja ? jaja (najpdzej ? od strusia).

(ttum. Aneta Kamiska)

Historia fiaska

fiotki (1 bukiecik) ? 50 kop.
narcyzy (10 szt.) ? 1 krb.
narcyzy (7 szt.) ? 70 kop.
jeden narcyz ? 10 kop.
tulipany (3 szt.) ? 1 krb.
cukierek ?Wiewiorka? (1 szt.) ? 10 kop.
zonkil (1 szt.) ? 30 kop.
bilet trolejbusowy (1 szt.) ? 4 kop.
3 krb. 74 kop.

(ttum. Aneta Kamiska)

Zasmgtem jak wryty
a tam przynito sie:
od komicznego

do kosmicznego ?
jedna litera.

(ttum. Aneta Kamiska)

Serhij Zadan - poeta, prozaik, performer,aeser. Autor kilku toméw wierszy: ,Cytatnyk”(1995),
.Heneral Juda”(1995), ,Pepsi” (1998), ,the very ydrest poems, psychodelic stories of fighting atineio
bullshit”(wiersze wybrane 1992-2000), ,Ballady psjnu i widbudowu”(2001), ,Historia kultury pogtku
stulecia”’(2003, wyd. polskie 2004), ,Cytatnyk” (ZB)Qtomu prozy "Big Mac" (2003), powdei: "Depeche
Mode" (2004), "Anarchy in Ukr" (2005; wyd. polsk2®07) i "Hymn demokratycznej mtodzig' (2005; wyd.
polskie 2007), oraz zbioru utworéw ,Big Mac2” (2Q0¢Kapitat” (2006) Stworzyt oryginalny styl w pogz
udato mu sj polaczy¢ tradycg ukrainskiej poezji (szczegolnie futuryzmu) i elementytlay punk z
symboliczr przestrzeni industrialm miejskiego krajobrazu. Jest laureatem wielu nagndd. Bu-Ba-Bu za
najlepszy wiersz roku 1998. Mieszka w Charkowie.

Radio chanson (Osiem historii o Jurim Zojferze)

.Szulerzy siedz na zapleczu i sumiennie dziglutarg”
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Teraz, teraz, oni sitylko nastrog,

podikcza swoje kegostupy do czarnego radia babilon,

ostatnia proba zrobienia padku w catym

tym zelastwie, ktore przews z miasta do miasta.

W kartonowych pudetkach z supermarketow czekegrpliwie psy alkoholu
i nawet nie stychajak dtawi s¢ najsympatyczniejsza morfinistka w barze.

My uwaznie stuchamy radia,

i odruchowo przekazujemy jeden drugiemu papierosy,
teraz, teraz, moéwimy,

teraz oni wywarg drzwi wszystkich typografii

I zasypie literami noclegownie i wysypiska

na ktérych co noc sadzimy

dziki tyton i tulipany.

Pomé: jej, kiedy poprosi @i

0 przeliczenie sznyt na swoictkach,

zycie jest jak wariant ulicznej bgjki,

oni podwieszaj radio babilon do naszego &&yca,
I przynosa ci porann pras,

niby swieze reczniki do pokoju hotelowego.

Pom@ jej potem uporasic z jej ubraniem,

cata ta histeria porannych wiadofob—

CO mae ck interesowa procz pocztowek i programow kinowych,
po tym jak przeszediereszi przez wszystkie granice,
przyzwyczajaic sk do nowegogzyka, niby do nowej skory,
zapiszesz potem adres na partyjnej prasie.

Kraj gwattownie traci swajtwarz.

Powiedz to d#, dlategoze jutro przyjdzie ci krzycze

Oni mysla, ze nasza apokalipsa zmusi serce do szukaniaarmagjsca na tarto,
moja apokalipsa, owigiy w foli¢ i schowany pod wktadk w bucie,
czarnowtosy ochotnik

ulicznej korespondencji

szepcze mi do ucha

mitosne historie,

opowiada gtupoty

0 mieszkacach tego miasta,

przekazuje wszystkie nazwy i adresy barow,

gdzie kasa jest otwarta gaioc i

szulerzy p¢sciami wybijap z radia cisg i szum.

A on szepcze — bylem pewien, rozumiesz - bylem gewi

przecie nie pierwszy raz tam bytem, ja zawsze ¢Agrt,

ale mnie przebili, wiesz, tam po prostu byto ciemn

i bylem pijany, ja w ogdle ggle jestem pijany, u mnie to jest jak cecha charakt



Ale ten karciarz, on mnie rozszyfrowat, on mnieguostu zniszczyt,

on nawet na mnie nie patrzyt, caty czas odwracatavodswiatta

i nagle przestraszylemgsite cienie, rozumiesz, ktére

sptywaly coraz riej, niczym krew pacianach, wianie ta panika mnie wydata.

Rozumiesz, on ggle palit, on mnie po prostug¢ozyt
tym swoim popiotem, on po prostu zawrécit mi gtow
swoim dymem, kurwa, kiedy siedzisz, wstrzyauuj

w sobie ten dym, a on wciera ci jgkpotone

dotyka, niby niechqcy, swoimi palcami twoich niedopatkdw,
kiedy ty tez zaczynasz palj i patrzysz na jego palce,

i one u niego gciepte i chreszcace, koloru kanadyjskich dolaréw,
albo, w gorszym wypadku — amerylskich.

| kiedy rozpoczta sk obtawa i go wyprowadzili

i zaczli wyktadat na sto6t jego osobiste rozmdito
wszystko co znafdi, co wreszcie wytayli,

tylko dodawato temu wszystkiemu jaldeyielkosci —

jego fifki i jego wytrychy,

wszystkie ki i jego nawyki,

herby kraju, ktory nie istnieje

falszywe recepty, bilety na warszawskie koleje,
chustki i mankiety popisane krgd

cygaretka za cygaret

patent n&mier¢, akt wkasnéci na budynek publiczny,
wygrany od kogé zegarek mechaniczny

ktory zatrzymuje sii dalej nie rusza

jak jego dusza.

,LiCZ ac prostytutki co piatek w parku rozrywki”

Z pomkdzy wszystkich gtoséw zapasetijesz ten, ktory chcesz zapompie

spleciony z traw witosami i Is¢mi na brzegach kanatéw,

je dobrze stychana mostach, kiedy woda opada pozostawiajytowione buty topielcow.
To jest historia o tym, jak ty trafiasz do obcegasta i

zaczynasz stuclkiagtoséw, jakie padajw nocy na klatkach schodowych, sttumiona
wielogtosowd¢ pracownikow piekarni i redakcji gazet, to

s historie, ktore oni opowiadap swoich przyjaciétkach,

tajemnice, jakimi s dzieh -

o te, kurwy z najwygszych peter i najciemniejszych korytarzy,
ktore wyrywaj ci jezyk, kiedy catug
razem z catym twoim hatasem,

zebyscie tylko wiedzieli co ona robi kiedy od niej idzie,

ona wktada ubranie tak, jak wktadag na nieboszczyka,
ona omotuje sobie gardto szalikami,
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tak jak omotuyj bukiety w zimie,
tak jak okecaj z0Otte krany, aby nie krwawity,

ona

zmienia wino w cykug i cukier w metadon,

ktadzie klientowi srebrne monety na oczy, kiedy zasypia,
chowa mu do kieszeni lilie wodne i klucze do swojenieszkania,
chowa trupy do bagaika i smoki, niczym haanty

wyskakup spod kot taksowki w pustym parku,

nigdy nie opowiesz o tym co chowa w dtoni,

Zjawia s¢ na przedmigciach, kurwa, stoi niedaleko oddaiota,
obserwowatemgj, jak obserwuje gibokserow na jednego z ktérych
postawitd, ale nie maesz sobie przypomnie na ktérego whiwie,
opowiedz mi o niej,

dawaj, opowiedz, tylerazy umierat& po tym jak znikata,

ze mogtby przyzwyczat sic do tego wszystkiego.

Tak, niby styszysz jak spatajacy smieci w parku rozrywki wychodgrano
z furgonetek i zaczynagbiera& do plastikowych workéw parasole i peruki, wdeptane
cukrowa wat i topolowy puch.

Gtosy, ktére styszymy, albo ktdére nam siydajp takimi,
ze je styszymy, rozpoznawang [0 duzej ilosci w nich kobiecych imion,

kiedy stog posrodku parku rozrywki i pateznasmiertelne
maszyny hetawek,

przebieram w kieszeniach wykataczki, ktore whbij

z czasem w stodkie zlepki tegorocznego urodzaju.

To historia o tym, jak wszyscy razeimiejemy s¢ zesmierci,
na kilka dni przed tym, jak zabija nas kometami,
uniknawszy zniszczenia, i nie rozunuejjeszcze,

ze zniszczenie to trwaly proces,

ktory nie potrzebuje zupetnie twojego begmuiniego udziatu.

Twoje gardito, siostrzyczko - to blaszanka z igtami,
ktore przesypujsic tam, kiedy pijesz zimpwodg
sznurki izdzbta, ktérymi je dtawisz

i wilgotne farby, ktorymi je farbujesz, st bierzesz

te wszystkie rzeczy, na jakich wyprzedeh znajdujesz
instrumenty ktérymi mazna pozbawd siebie gtosu.

Twoje serce - to lalka opleciongkami, ktére a¢ kochaa

jej krew - ciemno zielona, niczym nie napeiezherbata

z ptasimi piérami i cekinowymi wizerunkami, ta tadplka,

ktéra chowasz w wewtrznej kieszeni, tam gdzie powinna gnajdowa
przez cate twojeycie.

Twoje przyjacioiki, ktére wktadajcig co noc w tG@ko, nakrywaj cie

43



cygaiskimi chustkami i kotdrami, wkiadagg ci do ak wielkie krzyze przywiezione z Egiptu,
podspiewujac do widzenia siostrzyczko, nipiesz s¢

z powrotem, woda z kanatow obmyje caty twoj niefjokvenerolog

wyleczy wszystkie twoje stygmatygdiziesz mié przy sobie tylko ozdoby na szyi,
sprébujesz giporozumié jesli znajdziesz wspotrozmdéwcow

czytapc ci ksiazki z publicznej biblioteki, dawne przekazy o
najpkkniejszym z miast, o najdiszej z podrdy o tym,ze

skora staje giszczegoOlnie wrdiwa z niewyspania,
i glos staje si szczegolnie gboki z niedojadania,
kiedy ty nareszcie przestaniesz méwi

kiedy ciebie nareszcie zacgstuch&.

.,Podziemny warsztat zamachowcow”

Pomkdzy twop ztoscia i twoim zneczeniem,
jak pomidzy fatdami roboczych kurtek

on szuka miejsca na stoneczny pyt,

ktory wysypie st na nasz dzielnic.

Jego przyjaciele, ktorzy zarahjajazycie
tym, ze pokazuj sztuczki karciane

na plaach Dunaju,

rozmawiaj z nim o rewoluciji,

siedac naprzeciwko gietdy,

obok sportowych afiszy,

wyciagajac z powietrza

butelki z winem.

Ale za kadym razem,

kiedy on przychodzi

i pyta o ng

ona ulatnia si z ich rozmow

jak tyton z wtoséw,

nie znajdujc jej, mysli - ze

jakich bym tylko gtupot nie narobit,
abys za nie odpowiadata sama.

Najciekawsze w naszych rozmowach

pomiedzy milczeniem

rozrzuconym po hipodromach

sa te wszystkiegki kobiet w bramach

wysokich, niczym gtosypiewakoéw operowych

wiasnie pomedzy milczeniem, bo po nim

przychodz zamachowcy w czarnych roboczych kurtkach

i twoja psychika zostaje rozbita
niczym maszyna do pisania
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i choroby wypuszczone jak latawce

i serce, ze wszystkimi jego zastawkami i oddzialami
bomba, zrobiona w podziemnym warsztacie;
przyjdzie czas, kiedy

znajdziesz siw sytuacji,

samemu chrodiwtasnezycie,

i dopoki walczysz,

niczym mtody, uliczny wojownik,

zadajc cierpienie

wszystkim uczestnikom walki,

nikt nie pomyli,

7e jesté zawsze obok,

od samego poatku i do kaaca.

Zawsze masz niiwos¢ nie akceptowania ich warunkéw
zawsze masz mbwos¢ unikniecia odpowiedzialngci
nikt nie mae ci zabroni gra¢ wedtug wtasnych regut,

jedyne, na co ci nie pozwpt to zupetnie nie btaudziatu w grze.

Pomkdzy tym, co mowisz

i tym, jak ciebie rozumiegj

znajduje st cata poezja,

szuk& zaczyna wiasnie w tych

krotkich napadach niezrozumienia —

nikt nie rozumie tego co mowisz,

nikt nie rozumie i wiénie dlatego mowisz,

i jezyk — to tylko sposéb by wszystko skomplikawa
Dzieci szatana — osoby uktadeg stowniki

podsypuj trucizre do naszego alkoholu.

| kiedy ona pojawia giniczym podejrzenie
pomiedzy stolikami

studenckich stotowek,

witaja Si¢ z nia

osiemnastoletni aktywei z marksistowskich grup
i rumunscy muzykanci émiechaj sie

i chowap rewolwery

i jabtka do gébokich kieszeni.

A, mOwi, Wy Wszyscy jeszcze tu,
wam nic s¢ nie stato,

wy, jak przedtem
przesladujecie stace

wchodzc na radiowe wize

I wyganiacie je za miasto

i stracacie z nieba kamieniami
zebranymi na nabrza.

| kiedy oni wszyscy

wychodz po kolei

w lipcowe piekto,
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pozostawigc po sobie opakowania
po lekach
I pozostawiajc szept pérodku piekta —

zabili go po prostu obok jej bramy,

w nocy, kiedy wyszedt po prezerwatywy
przymkreli ja za pomoa sladow

z¢bow odbitych na jego skorze;

zycie - to bokser,

ktéry kocha swaj prac,
niczego osobistego

i niczego zkdnego,

najciekawsze pytania

mog zadd tylko ci, ktérzyzyja
ale

najciekawsze odpowiedzi

mozna ustyszétylko od zmartych.

~Powiedz potworom do widzenia”

Jura Zojfer, ktory urodzit gsiwe wiasnej fabryce

i nauczyt gzykow obcych od tresowanych papug w ojcowskie] kdard,
wspominat z czasenig jedyne, czego

nauczyt st w dziechstwie — to podrie, kiedy

przychodzi ci spaw ubraniu, tygodniami mieszkey

w kolejnym porcie,

zajmupc razem ze szczurami i cyrkowymi matpami

najlepsze miejsce w tadowniach,

wytawiat w biegu rylk z czarnej wody, rozmawiat z potworami,
ktore wylatywaly ze snow pasarow trzeciej klasy.

Jura Zojfer méwit:

ryby w wodzie — g jak metafory w¢zyku.

Z czasem, przyjaiac sk z najniebezpieczniejszymi
przedstawicielami spotecastwa, | wymieniajc

marksistowskie pocztowki na kolorowe kamienie ivakmnychzotnierzy,
czesto siedziat w jadtodajniach dla bezdomnych,

ukrywat st w noclegowniach,

organizowanych przez czerwony k#zy

wyprowadzat na place zwiaita cyrkowe
I przeprowadzat swejagitacg.
Zapamgtajcie te dni, méwit publice,
zbierapc od nich monety, zapaatajcie —
cyrk, rewolucja i kabaret

ocah nasze miasta

przed apokalips
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Pewnego razu, niedtugo przed aresztowaniem, zgsgpia
na pustych workach po korespondenciji i

owijajac gardta swoich przegvionych zwierat

starymi gazetami, zobaczyt takzecz —

niby stoi przed szeroko otwartymi drzwiami poczekaha

jakims dworcu, w thtumie obcych mu ludzi, i nie g@wyjs¢ na zewatrz,
swiatto stoneczne depia ich wszystkich i oni patcajac sk, nie magc sity wyjsé
WSZYscy Ci

klauni i terrongci z papierowymi bombami, samobojcy ze wszystkiwoisni

chorobami, aktorki z pornofilmow , weterani z praidw, bandy serbow,

delegacje turkow, diyny najemnikow, grupy bojownikow, pracownicy

kolejowych stacji, pagarowie, ktérzy wypadli na zewtrz przez otwarte wagony, ktorzy
ciagreli na

sobie zepsute maszyny do pisania i patefony, kavigoh klaunéw, papierowe

rulony, resztki rozbitego rekwizytu, ktore byli zsaeni woz¢ wszdzie na

wiasnych garbach, niby skrzynie z darami, starag przedrzé otwartymi

bramami.

Wtedy obudziwszy ginapisat —

to 1 moje sny, ktére sobie co rano przypominam,
to jest moje radio, wypetnione propagand

i im ona jest dogpniejsza i gténiejsza

tym straszniejszagdzie cisza.

,PSy miejskiej infrastruktury”

No i, powie ona, wszystko toczyedak jak musi si toczye
teraz zaczyna szima.

Ten, kto zna drogi na skroty prze labirynt
bedzie w stanie kiedypowroct
I zaczi¢ wszystko od pociku.

Zebracy, jak zwierga, pierwsi czuj chtdd.

Podlotki, ktdre umierajna ulicach, zawijac sk w flagi,
krew w ptucach twardnieje i osypuje $ia samo dno
ich oddechu.

Teraz jui na pewno nie powiesz — mamy czas.
Czasu nie ma, i nie ma mavosci obrony.
Czarne psy obwchuja puste butelki,

ktére wynosisz na tylne podworze.

W przeddzié zimy kazdy chce uchyli sic od uderzenia,
Mordercy przychodgz podsciany wkzien i prosz si¢
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do napetnionych dymem pomieszaize
zmije skacz na dno rzek, eizkich
jak wegierskie monety.

Kobiety w pustych z rana budynkach robotniczych
nabierag petne wanny gacej wody i chowaj si¢ w nich
przed zimnem.

Ochrax mnie, méwi jedna do drugiej, nie mamy czasu

aby ca zmient,

tylko te wanny z wogl stygra na samym dnie naszego oddechu,
nikt nie obroni otwartych miast

I psy ulicznej infrastruktury strzegrzeg¢ w fabrykach,

ktérych bramy g dla nas zamkgrte na wieki.

Wygnaicy, chowamy si w obcych mieszkaniach, zanuraa cieptej wodzie,

nikt nie ochroni nas przed zima ,

naszym przeznaczeniem jest umdéemge wiedzac nic o innych maliwosciach,

to jest jak znaki na naszej skorze — my pierwsinmado czarnych jam zapomnienia.

Oni wypelzaj z czar i piwnic, wychodzz mroku

nieistnienia, przedzierg sk przez przeute meso samotnsxi,

wciskapc sk w sciany, trzymajc sk pétnocnej strony powietrza, wychagz
wynoszc najpotrzebniejsze - kamienie, ktore przeaaszeczkach iw
papierowych pudetkack¢iskapc mocno, odbijajc sk nimi od pséw, nie ma
czasu, tylko ta dziwna procesja naszych wspolnyeajamych, ktéra nacporusza si
ulicami, jakie ochtadzajsi¢, pustymi placami, w bok od rzecznego dworca,

zeby tam zaladowasie na statki, w jakich przewono tysice topielcow, te
opustoszate statki, ktére siay porcie i tylko czekajna nasze procesje,4Bego roku,
wiasnie w przeddzig zimy, odptywaj | poruszag sic z nurtem,

gubic sk w rzecznej mgle, dopoki je widacha:, podzekujemy wszystkim
inzynierom, ktorzy buduj metalowe mosty przez nasze rzeki, wszystkim petaki
mieszkacom karcerow, podzkujmy ulicznymzebrakom, ktérzy pozostapa
skrzyzowaniach, owimy sk w flagi, niczym oficerowie rozbitej armii, nikt @i
zmuszat nas algny szli w ten ogig, nikt nie zmuszat nagebymy odchodzili z
naszych dzielnicsmierc ma swoje strefy wptywow, statki odptywiaj

zaczyna padadeszcz, uderza o mokry piasek, takivitk, niby rowery

setek tysicy chinskich robotnic jagcych do fabryk.

przetazyta Urszula Witwicka-Rutkowska

Poezja
Dezerterzy
Zaczre od tego od czego miatem zgéz

od dedykacji dla tych, ktorzyghie doczekali
na lepsze czasy, czasy, kiedy
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wszyscy odpusz@z mozna lgdzie wreszcie
odetchmg.

Ale martwi nie odetcha

aha, doktadnie nie odetciin

No, tak dobrze wszystkogstaczynato, tak
marzyto sg¢, ze o, jeszcze

par zim,

par depresji,

par wyrzyganych serc,

najwazniejsze docigna¢ do trzydziestki,

a tam ju prasciej sk oddycha,

prosciej prowadzi si obliczenia.
Najwazniejsze dbao przyjaciét, pamitac
wszystkie pijane obietnice,

dawane ze tzamispiewami —

ze 0, mowac, dochgniemy, przedrzemy &i
postawimy tazycie w poprzek.

No i co — oto onozycie.

Stoi w poprzek.

Zadnego pragnienia.

Przyjaciele rozsypali g

jak pierwsze radzieckie czotgi,

I smutne to byhgmierci,

wrogowi niezycze

takiejsmierci,

tym bardziejze wrogowie te

si¢ rozsypali,

niczym czotgi.

| oto dzi

kiedy wieczorem wiatr przynosi ulew

nie ma nawet do kogo zadzwéni
pozostata z dziestka przyjaciot,

ale co -

moi przyjaciele pi,

pija teraz na umor,

mam wraenie,ze

przyjaznig sic z jakas

narkologiczm

poradni.

Pozostaj ich dzieci,

jeszcze ich dzieci. Teraz do nich, ocz§eie,
dzwont tez nie ma sensu,

ale, do diabta z nimi — minie

jakis czas i oni wyjd na ulice

I pomszcz swoich

rodzicow.

A tam, popatrz i oni powr@ac-

wszyscy dezerterzy, upaleni cyrkowcy,
kolesie w mundurach francuskich korpuséw ochotribzy
ktore patrolowaty drogi



podczas batkeskiego konfliktu,

powréa chemicy i astronomowie,

ktorzy wypalali niebiosa nad Dunajem,

wszyscy czarni geniusze gietdowi, zawiedzione dusze
wszyscy emigranci, ktorzy pustoszyli sktady bundegw
w jesiennych polach,

caty ten nieskaczony ttum, zagubiony w czasie,

tabor, ktory przechowywat si

od jednej obtawy

do kolejnej.

| kiedy oni wreszcie wydostanasi

na suchydd,

o kiedy s¢ wydostan,

wtedy nie zazdroszez

inzynierom,

ktérzy walcz o nasze dusze.

Najwazniejsze zeby nam wszystkim wystarczyto méio.
Najwazniejsze zeby wszystkim wystarczytgotci.

Przegnanie Stowianki

llu przyszto nam widzie downow,

ale takich nawet nie widziatem —

jeden w koszulce Zwonimira Bobana,

inny —w koszulce Bobana Markowicza,

taka sobie reprezentacja Jugostawii z klaunady.

Aha i oto wsiadaj do wagonu i od razu

wyjmuja karty i zaczynaj gra¢ na pienadze.

A pienigdzy ani u jednego ani u drugiego nie byto.

Ale do diabta — m§li Zwonimir Boban — zaraz

rozitoze tego klauna — miji

0 Bobanie Markowyczu — zaraz

wycCiagne

Z niego

cate gowno.

| Zwonimir Boban méwi do Bobana Markowycza — bracie
braciszku, najwaniejsze dla nas, aby nie wysadzili nas do Wiedmgz w Wiedniu
wszystko lkedzie do naszych ustug i szengen wpadnie narce;, r
niczym dojrzata gruszka. Prostytutki, bracie, sez§/ beda

nam trampki

swoimi warkoczami.

Wijedziemy od strony Bratystawy, na osiotkach,

jak déch Jezusow,

ty i ja, bracie

tyija.

Aha — odpowiada Zwonimir Boban do Bobana

Markowycza —a jake: jak dwdch Jezusow,

wycisniemy z tego miasta cate gowno, przechwycimy ot jgbanych
Ukraincéw rynek kradzionych telefonbw komaérkowych.

Tylko sobie wyobra braciszku ile jest w
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Swiecie zagadek i tajemnic, ile burdeli

i kradzionych telefonow:

Nie wystarczy namycie, aby objechanasze wiéci

na osiotkach.

A ten mu odpowiada: wystarczy, braciszku, wystarczy
zycie rozcaga st niczym akordeon, jacole

ciagmat je w jedna stroa

Aaty — w drug.

| oto oni jady, wrzuciwszy

na goe czarry walizke,

w ktérej lezy, ztozona na pot, ich

wielka stowiaiska idea.

| ta ich wielka stowiaska idea —

akrobatka z genewskiego cyrku,

dziewczyna, ktéy oni ztazyli na pét i zapakowali do walizki,
od czasu do czasu

wyciagajc ja na zewstrz

i dzielac sk z nia chlebem i rakg.

Najwazniejsze — dowi& stowianska idee do Wiednia,
wjecha do miasta

na czele kolumny samochoddw z pielgrzymami.
W $wiecie jest tyle niewinnych dusz,

tylu nieujarzmionych protestantéw

i nie kradzionych telefonéw,

ze tylko zdyzaj rozchgnad to zycie.

No i co, dalej zaczynagpiewa,

oczywicie — batkaskie pigni,

takie nieskaczone, co ich nawet nie przeysz wiasnymi stowami,
Ale mniej wigcej takie:

Kiedy staice staje nad Batkanami

I pierwszym swoim promieniem dotyka fal Dunaju,
one — fale Dunaju —zaczyadptyszcze,

jakby na dni leaty ztote robaki

i wtedy dzielnizotnierze serbskiej gwardii

skaca do Dunaju, razem ze swoimi strzelbami,
fale Dunaju wlolg ich piaszczystym

dnem w kierunku morza,

i od ich ciemnych-ciemnych mundurow

morze nazywa giCzarne.

Swieto, ktore zawsze jest z tolp
Zdazylismy juz 0 nim zapomni&

i tu nagle on umart.

Krewni postanowili zawiadoniikolegow.
Zawiadomili nas.



A my, no c@ my, jak zazwyczaj
zachowujemy sina pogrzebach?

Ktos z nas zdziwit s, ze on umart.

Ktos zdziwit sk, ze on umart dopiero teraz.
W dziechstwie czytalmy jego ksizki,
moze dlatego wyrélismy na takich ztych.

Na pogrzebie wszyscy rozmawiali o literaturze
i czytali swoje wiersze.

Ktos pobiegt po szampana dla kobiet.

Ktos starat st przystawig do wdowy

i pytat czy ma chtopaka.

Ktos$ pobit mtodego poet

ktéry pisat patriotyczne sonety.

Ten lezat na podtodze

zalany szampanem i tzami wdowy,

a nad nim ze zkeia zwisali koledzy po fachu
i wymagali, aby podnidst sii kontynuowat
bojke, poniewa lezacych

nie bija.

A obok niego lealy podeptane

arkusze z sonetami

i zgubiona przez najstarszego z poetow
sztuczna szeka, kton zgubit

wymagajc, aby mtody podnidst si

i kontynuowat bojk.

| zanim wdowa zazyta zwota
narac, oni ttukli zastaw | maszyr
do pisania zmartego,

czytapc wiersze,

I rozmawiagc o literaturze.

Poezja - ostatni bastion dla niepokornych,
godna odsiecz spotecznemu zwtpieniu.

Poeci trzymaj sic razem, niczym marynarze eku.
| kiedy okrt beznadziejnie idzie na dno,

poeci wystawigj twarze w strog@ wiatru i spiewap
hymn braterstwa i wierrgi

wysokimi, czystymi gtosami.

Tylko jedna osoba, caly czas, od pierszej nuty,
stale ktapie swaj

sztuczr szczka.

(przetazyta Urszula Witwicka-Rutkowska)
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Zycie na kétkach
Nigdy nie wiesz
CO oni ci jeszcze
szykup,

jakie jeszcze niespodzianki cegrzytrafa,

jakie przyjemne suprajsy.

Po dwoch miegicach

na tabletkach,

nagle zbuntowaty si
wszystkie kubeczki smakowe.
Teraz w oglle

nie czug smaku.

Jw wczeniej wiedziatem,
ze chemia mnie kiedyzabije,
przetamie maqj watrobe,
niczym kotacz,

ale o kubeczki smakowe
jakas sie nie batem.

Na pocatku bytem zdezorientowany
no, jak to tak pomilatem,

co z w feera barw i odcieni,
przywitaniezycia,

wszystkie te ziarna czarnego pieprzu
i korzeni

na kobiecej dtoni?

Potem pomg$latem -

zycie ma smak aspiryny,

zycie ma smak farmakologii.

| tak sk dostatecznie w swoirryciu
nazartem r@nego géwna,

aby teraz pozwadisobie

nie czu

jego niuansow.

W naszych czasach, kiedy skurwik si
nawet uliczni alkoholicy -

publika, ktéra w zasadzie trzyma si
do ostatniego,

kiedy znikreto samo pagcie
chrze&cijanskiej etyki,

kiedy poeci zaciskaj

swoje gzyki miedzy mitoteczkami
maszyny do pisania

i uderzag, uderza

w klawisze
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z przepalonym ratpodniebieniem,

z trzydziestoma tabletkami

w kieszeni:

dla mnie, czy chleb, czy

przydrazne kamienie -

wszystko ma smak trocin,
wszystko ma smak rozktadu.

Nie ma dla mnie terazadnej rGnicy -
czy dary bae,

czy stotowe pomyje.

Zreszy

i tak wczéniej
nie czutem
szczegolnegj
réznicy.

(przelayta Urszula Witwicka-Rutkowska)

Poliklinika

Z okna szpitala widabyto jabtonie,

ktére tego lata uginaty sod ckzkich

deszczy takze trawa zapltywata s¢ w najdiusze
gakzki..

Rano podwodrze byto puste,
wiecie, jest w lecie kilka takich dni, one

nie to,zeby byly najdiisze, raczej - najbardziej rozmyte.

Potem oczywicie wszystko znika,

potem w ogolle zaczynacgesien.

Ale w te dni, 0 godzinie si6dmej, na jasnym
niebie wid& byto gwiazdy,

ktore ciemnialy i gasty.

Kobiety podobne byty do czearskich snajperek -
jak czeczéskie snajperki miaty

pokiute od znieczuleniayty

i niedobre spojrzenia.

A mezczyzni podobni byli do misjonarzy Cyryla i
Metodego - tak jak misjonarze Cyryl i

Metody ubrani byli w diugie chataty

i trzymali w rekach historie choroby,

podobne do pierwszych przektadéw Ewangelii.

Rano, kiedy wychodzili do sadu i
palili, gwiazdy kolejno znikaty
I szeldécita trawa.
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Btogostawione im¢ Paiskie - méwit

Cyryl. - Blogostawionegce jego,

z ktérych otrzymujemy chleb nasz powszedni.
Siostra-suka - ttumaczyt Metody

cyrylica. - znéw wstrzyketa morfirg.

Gryps trzeba napisaa to bez znaczenia.

A snajperki schylaty giim do ndg

Obmywajc stopy wod z deszczowki.

Jest niewypowiedziana nieztomidon mezczyznach,
ktérzy wychodz na szpitalne podworza,

calezycie pracowéa na swoj kraj

I otrzyma& od niego wreszcie

zimny, szary fartuch:

z twoich gk ojczyznosmier¢, chocia

gorzka, jednak upragniona,

niczym chleb w czasie wojny.

Czasem wychodzity siostryatobnice
i prosity najsilniejszych z nich

0 wyniesienie kolejnego trupa.
Wtedy nezczyzni szli,

a kobiety trzymaty w palcach

ich papierosy,

ktore ciemniaty,

ciemniaty

i kolejno

gasty.

(przetazyta Urszula Witwicka-Rutkowska)

JURKO POZAJAK Prawdziwe nazwisko: JURIJ LYSENKO, ur. 1958 w KijewUkanczyt
slawistyle na tamtejszym uniwersytecie. Najedo grupy poetyckiej ,Propata hramota”, ktéra pahiec lat
80-tych zadebiutowata na jednej fali z grupami Ba-Bu” i ,LuHoSad”. Twdrczéé najmtodszego wtedy
pokolenia poetéw wniosta zdrowy ferment do najn@jdireratury ukratskiej. Ich nowatorska poetyka
utrzymana w lekko skandalizigej atmosferze zostata entuzjastycznie pitayprzez mtodzie natomiast érod
starszych czytelnikbw wywotata oburzenie.

W odr&@nieniu od karnawatowej maskarady w tworé@dBu-Ba-Bu, czlonkowie ,Propatej hramoty” skupiaj
sie na realistycznym opisie teaiejszaci ukrainskiej z perspektywy jej mieszkea, ktéry albo nigdy nie
akceptowat absurdu rzeczywistototalitarnej znajduic dla siebie miejsce w formach dziataloo
kontrkulturowej, albo wyrzajac zgod; na panowanie ideologii tym samym przekaesiebie jako niezafag i
odpowiedzialn jednostk. Z catej trojki Jurko Pozajak (oprécz niego cztamk grupy § Semen tyba oraz
Wiktor Nedostup) daje chyba najbardziej pamglicy opis pustkswiata bez wartéci, w jakiej znalazt si
czlowiek, ktory w takim konteicie ulega stopniowej dezintegracji. Wszystkie thememia pochodgz tomiku
.Propata hramota”; Kijéw 1991.

Obierki

1.

(o naszym pokoleniu)
Spodsniegu dziki kwiatek Wyrost
I kurwami rzuca.
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2.

Stonce wschodzi — zachodzi,
Leniwie ptynie Ziemia.

Na Ziemizywa biomasa,

W biomasiezyje kropla —ja.

3.

Bezzbnazaba wrod chaszczy
Komarowi szykuje trume

Ach, losie! W czyjej to paszczy
Ja niespodziewanie ugi

4.

Przejechat psa autobus,

Z psa wylazty ekskrementy.

Ale i tak sk zycia nie bog —
Bywaja w nim milsze momenty.
Je&li ptaka trzymé w niewoli,

Je&li ptakowi podca¢ skrzydta

| jesli odrabat mu nogi,

a do tego jeszcze wyskubmau piodra,
| w kuper napchamu jabtek,

| to wszystko upiec w piecyku —
To wtedy wyjdzie nam pieczona kaczka,
Ozdobawiatecznego stotu.

(Thumaczyta: Lidia Stefanowska)
Ostrzezenie

Kazdego, kto tonie i nie wie

Za co st ztap&,

Kto juz ostatnich

wyzbyt sk sit:

Ostrzegam —ja nie jestem kioda
Ostrzegam —ja jestem krokodyl.

(Tlumaczyta: Lidia Stefanowska)

Alkohaiku

Dopiero co usieddmy
Napi si¢ razem,
A na dworze ja jesien.

Woczoraj s¢ zalatem,
Dzisiaj w piex pijany,
A moze to mitas¢?
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Dzis$ juz drugi raz
Ide po Chreszczatyku
| nie ma z kim wypi

Pigciogwiazdkowy koniak
Astrolog mi przypomniat —
| $mieje sig | ptacz.

Kiedy kwitng kasztany
| kiedy kasztany spadgj
Weciaz jestem u ,Francois”.

Ach, jak gra
cykada w trawie —
Tylko rubla brakuje...

Zadzwonit telefon,
Nie podnosz stuchawki —
Zostato jeszcze pot flaszki.

Ach, jakspiewa ptaszek,
Ach, jak sobigpiewa!
ZamOwk jeszcze jedmsetle.

Objatem czule drzewo.
Ach, kto mnie dzisiaj
zaprowadzi do domu?!

Jaksmiesznie wszyscy z dotu
Zadzieray gtowki —
Z balkonu wyskoczytem...

Wciaz ten straszny sen —
Szampan i bimber
Plus vermut i ciepte piwo.

(Thumaczyta: Lidia Stefanowska)

Alkohaiku

Dzisiaj juz drugi raz
przechodz Chreszczatykiem
i nie ma z kim si napt.

Kiedy kwitna kasztany
I kiedy kasztany opadaj
ja zawsze we ,Francois”.

Wopadtem do ,Morozywa”,
a tam siedzi Kornijczuk.
No, to znowu si hapig.
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Zdaje sg¢, dopiero wczoraj
siedlismy razem do flaszki,
a to ju jesier na dworze.

Zadzwonit telefon,
nie podnosg stuchawki —
jeszcze pot flaszki zostato.

Wczoraj schlatem gj
Dzisiaj w trzy dupy pijany —
A moze to mitas¢?

Trzy litry wypitem,
obudzitem s} — 0, cholera!
Czyzbym sk ozenit?!

(ttum. Aneta Kamiska i Andrij Porytko)
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